ATENGAO!
ESTA E A ULTIMA VERSAO DO DOCUMENTO SECOES I, lil, IV e V, CONFORME ADENDO 02

METODO E CRITERIOS DE
AVALIACAO

As propostas submetidas em resposta a este ITB serdo avaliadas com base na metodologia “substancialmente
conforme, menor prego”, que consiste nas seguintes etapas:

1. Selecao preliminar de ofertas seguindo critérios formais e de elegibilidade: Esta etapa inclui uma
avaliagdo para determinar se as ofertas atendem aos critérios formais e de elegibilidade indicados na
tabela "Critérios formais e de elegibilidade", abaixo. Todas as ofertas consideradas conformes nesta fase
serdo submetidas as etapas de avaliagdo subsequentes.

2. Avaliagao técnica segundo os critérios de qualificagdo: nesta etapa séo selecionadas as ofertas que
atendem substancialmente aos critérios de qualificacdo indicados na tabela “Critérios de Qualificagao”
abaixo, sendo rejeitadas as ofertas ndo conformes. Somente as ofertas que atendem ou excedem os
critérios de qualificacdo devem ser consideradas substancialmente conformes.

3. Avaliagao técnica segundo critérios técnicos: nesta etapa € avaliada a conformidade técnica de cada
oferta segundo critérios técnicos previamente definidos, conforme indicado na tabela “Critérios técnicos”
abaixo. Somente as ofertas que atendem ou excedem os critérios técnicos devem ser consideradas
substancialmente conformes. A avaliacdo técnica deve ser concluida antes de proceder a avaliagdo
financeira.

4. Avaliagado financeira: somente serdo abertas as ofertas financeiras para as ofertas que obtiverem o
nivel minimo de conformidade substancial na avaliagéo técnica. As ofertas que cumpram os requisitos de
avaliagdo financeira estardo sujeitas a verificagdo de erros aritméticos, nos termos do artigo 28.°
[Menores Informalidades, Erros ou Omissdes]. Para a avaliagdo financeira deve ser utilizado o Anexo
4.1.A [Quantidades de Obra - Orgamento]. O Anexo 4.1.B [Programacgédo de Diarias] ndo sera utilizado
para a avaliagdo financeira, mas servira para determinar se o custo € razoavel. Entre as ofertas
substancialmente conformes, a oferta com o menor prego sera recomendada para adjudicagéo.

5. Verificagcdo de antecedentes / diligéncia prévia: Apdés a conclusdo da avaliagdo, mas antes da
adjudicacéo, o UNOPS ira fazer uma verificagdo de antecedentes / diligéncia prévia do licitante que foi
recomendado para adjudicagdo, para confirmar se o licitante atende aos requisitos estabelecidos no ITB
ou conforme apropriado para o natureza do processo de aquisicdo. O UNOPS pode rejeitar qualquer
oferta apresentada com base nos resultados obtidos. Os licitantes deverdo permitir que os
representantes do UNOPS acessem suas instalagées a qualquer momento razoavel para inspecionar as
instalagbes, equipamentos, plantas ou materiais do licitante.

A qualquer momento durante o processo de avaliagdo, o UNOPS pode solicitar esclarecimentos ou mais
informagbes por escrito aos licitantes. As respostas dos licitantes ndo devem conter qualquer alteragcdo de
contetdo de sua oferta, incluindo a parte técnica e financeira desta. O UNOPS pode usar essas informagdes para
interpretar e avaliar a oferta correspondente.

A avaliacdo de uma oferta pelo UNOPS levara em consideracéo os critérios de avaliagdo descritos nas tabelas
abaixo.
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1. CRITERIOS FORMAIS E DE ELEGIBILIDADE

Critérios avaliados como aprovado/reprovado Documentos para estabelecer a conformidade /
durante a selegao preliminar cumprimento aos critérios

1. O licitante é elegivel conforme definido na Segéao
I: Instrugdes aos Licitantes, Artigo 4
[Elegibilidade do licitantel].

e Anexo 0.1 [Declaragao de Apresentagédo de
Oferta]

e Anexo 0.2 [Informagdes do licitante]

e Anexo 0.3 [Informagdes dos Sécios de uma
Operagédo Conjunta], todos os documentos
exigidos no Anexo, caso a proposta seja
apresentada por uma Operagao Conjunta.

e Listas de inelegibilidade de fornecedores do
Mercado Global das Nagdes Unidas (UNGM).

e Toda a documentagio solicitada na Segao I:
Instrugdes aos Licitantes, Artigo 11
[Conteudo da Apresentagdo de Propostas].

2. A oferta estda completa, isto ¢, todos os
documentos e documentagdo técnica solicitados
na Secao I: Instrugdes aos Licitantes, Artigo 11
[Conteudo da Apresentagdo de Propostas] foram
fornecidos e estdo completos.

3. O licitante aceita as condigdbes do Contrato,
conforme especificado na Seg¢ao lll: Condigbes
do Contrato.

e Anexo 0.1 [Declaragao de Apresentagédo de
Oferta

g gy
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2. CRITERIOS DE QUALIFICAGAO

Critérios avaliados como aprovado/reprovado Documentos para estabelecer a conformidade /
durante a avaliagao técnica cumprimento aos critérios

1. Capacidade financeira (comprovagio de boa

situagao financeira):

O licitante possui liquidez suficiente, demonstrada

pelo célculo de Liquidez Geral (LG), Solvéncia

Geral (SG) e Liquidez Corrente (LC) em pelo . e Demonstragdo Contabil evidenciando a

menos dois (2) dos ultimos cinco (5) anos, que boa situacao financeira da empresa, com

devera ser igual ou superior a 1 (um). o calculo dos indices contabeis s&o
maiores ou igual a 1 (um) para Liquidez
Geral (LG), Solvéncia Geral (SG) e
Liquidez Corrente (LC), dos trés ultimos
anos, resultantes da aplicagédo das
seguintes formulas:

e (Copia de balangos e demonstragdes
financeiras auditadas de pelo menos 02
(dois) dos ultimos 05 (cinco) anos.

Também ser aceito, alternativamente: :

O licitante demonstrar ter acesso a uma linha de

crédito, descoberto bancario ou outros meios ;

financeiros para satisfazer um fluxo de caixai

mensal/necessidade atual de pelo menos R$ :

750.000,00 (se o licitante for adjudicado). : LG = (Ativo Circulante + Realizavel a

Uma carta de uma instituicéo financeira/bancériai Longo Prazo) / (Passivo Circulante +

confirmando o acesso a uma linha de crédito,i Exigivel a Longo Prazo)

descoberto bancario ou outros meios financeiros |

sera aceita para fins de comprovagéo. : SG = Ativo Total / (Passivo Circulante +
: Exigivel a Longo Prazo)

Este critério também se aplica a cada empresai

reunida em operagéo conjunta (consoércio ou Joint :

Venture).
L

LC = Ativo Circulante / Passivo Circulante
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2. Capacidade financeira (balango patrimonial e
demonstragoes contabeis):
O licitante tem um faturamento anual minimo de
R$ 1.680.000,00 (um milhdo seiscentos e oitenta
mil reais) em pelo menos um (1) ano dos um dos
ultimos 05 (cinco) anos. Para moedas diferentes
do Real Brasileiro, utilizar-se-a para fins de
conversao a taxa de cambio oficial das Nagdes
Unidas da data do documento apresentado pela
licitante.

Para as licitantes constituidas no exercicio
compreendido entre 2020 e 2023 (considerando a
pandemia de covid-19), poderdo, para comprovar
a sua boa situagdo financeira, com vistas aos
compromissos que terd que assumir caso lhe seja
adjudicado o objeto da licitacao, e obedecidas as
formalidades e exigéncias da RFP, apresentar:

- Balango Patrimonial de Abertura ou
referentes ao periodo de existéncia (de pelo
menos 2 anos), devidamente registrado na
Junta Comercial do Estado, que demonstre
que o Capital Social ou Patriménio Liquido da
empresa seja de, no minimo, R$
1.680.000,00 (um milhdo seiscentos e oitenta
mil reais). Para moedas diferentes do Real
Brasileiro, utilizar-se-a para fins de conversao
a taxa de cambio oficial das Nacdes Unidas
da data do documento apresentado pela
licitante.

e (Copia de balangcos e demonstragdes
financeiras auditadas de pelo menos 01
(um) dos ultimos 05 (cinco) anos.

Este critério também se aplica a cada empresa
reunida em operagéo conjunta (consércio ou Joint
Venture). O valor de cada balango patrimonial e
demonstragbes contabeis sera calculado para o
operagdo conjunta (consércio ou Joint Venture),
como um todo. Serdo calculados, inicialmente, os
balangos e demonstragbes de cada empresa e 0s
valores serdo multiplicados pelo seu respectivo
percentual de participagdo na operagdo conjunta
(consércio ou Joint Venture). Os valores
resultantes serdo somados, compondo, assim, o
resultado do balango e demonstragdo contabil.

P L L L L L L L L L L T L L |
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e Comprovante de inscricdo do ofertante no
Cadastro Nacional de Pessoa Juridica
(CNPJ). No caso de empresa estrangeira, a
mesma deve possuir inscricdo ativa de
registro comercial no pais da sua Sede e
um acordo comercial com uma empresa no
Brasil ou autorizagdo para atuagdo no
mercado brasileiro.

e Comprovante de inscricdo no cadastro de
contribuintes  Estadual, Municipal ou
Distrital, relativo a sede da empresa,
pertinente a sua atividade exercida e
compativel com o objeto da licitagdo. No
caso de empresa estrangeira, devera ser
encaminhado documento equivalente de
comprovacao de registro no cadastro de
contribuintes no seu pais de atuagéao.

e Certiddo Negativa de Débito Estadual
emitida pela Secretaria da Fazenda de
onde se localiza a sede da empresa. No
caso de empresa estrangeira, devera ser
encaminhado documento equivalente que
comprove que O negocio ndo possui
dividas ativas junto ao governo estadual.

e Certiddo Negativa de Débito Municipal
emitida pela Prefeitura do municipio sede
da empresa. No caso de empresa
estrangeira, devera ser encaminhado
documento equivalente que comprove que
0 negdcio ndo possui dividas ativas junto
ao governo municipal.

e Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas
(CNDT). No caso de empresa estrangeira,
deverd ser encaminhado documento
equivalente que comprove que 0 negocio
ndo possui débitos trabalhistas junto ao
governo local.

e Certiddo de Regularidade do FGTS, no
caso de empresas legalmente constituidas
no Brasil.

e Certiddo Negativa de Débitos relativos a
tributos federais e Divida Ativa da Unido
emitida pela Receita Federal do Brasil. No
caso de empresa estrangeira, devera ser
encaminhado documento expedido por
o6rgado oficial do respectivo pais, ou
documento equivalente, atestando que a
empresa estrangeira se encontra em
regular funcionamento e que nado se
encontra em processo de faléncia,
concordata ou recuperacao judicial.

3. Regularidade fiscal:
O licitante tem exercido as suas atividades de
negoécio de maneira continua durante os ultimos
02 (dois) anos.

Este critério também se aplica a cada empresa
reunida em operacéo conjunta (consércio ou Joint
Venture).

P L L L T L L L e L L L L L LT
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e Anexo 0.1 [Declaragao de Apresentagao da
Oferta]

e Contrato Social ou Registro Comercial (no
caso de empresa individual) em vigor com
todos os aditivos ja realizados até a data
da apresentagdo da proposta. No caso de
empresas  estrangeiras, podera ser
apresentado documento de natureza
similar que comprove a constituicdo da
empresa.

e Anexo 0.2 [Informagdes do Licitante]

e Anexo 0.3 [Informagdes dos sécios de uma
Operagéao Conjunta]

4. Regularidade juridica

Este critério também se aplica a cada empresa
reunida em operagao conjunta (consorcio ou Joint
Venture).

e Poder legal \vigente outorgado ao
Representante Legal do proponente
identificado e autorizado a assinar a
Declaragdo de Apresentagdo da Oferta
[Anexo 0.1]. No caso de operagao conjunta
(consércio ou Joint Venture), apresentar
copia simples dos poderes legais vigentes
dos representantes das empresas que
integram a operagdo conjunta (consorcio
ou Joint Venture) e documento designando
o representante legal comum. Caso a
designacdo do representante esteja
informada no Termo de Compromisso de
Constituicdo, o documento ndo sera
necessario.

R L L L T L L L r

Anexo 0.2 [Informagdes do Licitante]
Certidao de registro e quitagdo da pessoa
juridica do proponente com seu(s)
responsavel(is) técnico(s) no Conselho
Regional de Engenharia e Agronomia
(CREA) ou CAU (Conselho de Arquitetura e
Urbanismo) da jurisdigdo do local onde se
encontra a sede da empresa, constando
atribuicdo compativel a atividade exercida
pelo proponente. No caso de empresas
estrangeiras, devera ser apresentado o
documento correspondente do pais do local
da Sede da licitante.

e Certidao de registro e quitagao da anuidade
do conselho de classe da pessoa fisica
relativa aos profissionais da Equipe-chave.

5. Regularidade técnica:
O ofertante comprova que a empresa e a equipe
estdo inscritas, regularizadas e licenciadas para
categoria/grau obras no 6rgédo que rege e
regulamenta o setor de engenharia, consultoria
e/ou construgéo no pais.

Femmmmm e es e s ee e e e EEEmE e m - —————————
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6. Compromisso do fornecedor com a
sustentabilidade em suas operagées
O fornecedor preencheu e apresentou
adequadamente o formulario correspondente de
compromisso e confirma nao estar incluido na
Lista Nacional de Condenagdes por Trafico de
Pessoas ou por Submissdo de Trabalhadores a
Condicdes Analogas a de Escravo do Ministério
Pudblico do Trabalho (MPT).

e Anexo 0.12 [Compromisso do fornecedor
com a sustentabilidade em suas
operagoes];

e Anexo 0.13 [Compromisso do fornecedor
com Aspectos de Género, Diversidade e
Inclusao].

T L L L L T
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3. CRITERIOS TECNICOS

Critérios avaliados como aprovado/reprovado Documentos para estabelecer a conformidade /
durante a avaliagao técnica cumprimento aos critérios

Na Segao VI: Anexos da Proposta:
Para considerar uma oferta substancialmente

conforme, os licitantes devem atender a todos os
requisitos/critérios minimos e ser avaliados como
“aprovados” para todos os critérios.

e Todos os anexos descritos no Anexo 4 [Anexos
de Contratos do licitante].

e Anexo 0.4 [Capacidade e Experiéncia]

e Anexo 0.5 [Modelo de Curriculo da Equipe
Chave propostal.

e Anexo 0.6 [Declaracdo de Exclusividade e
Disponibilidade do Profissional]

e Anexo 0.9 [Questionario de Sustentabilidade
do Fornecedor DRIVE]

e Anexo 0.12 [Compromisso do fornecedor com
a sustentabilidade em suas operagdes]

e Anexo 0.13 [Compromisso do fornecedor com
Aspectos de Género, Diversidade e Inclusao].

e Todas as comprovagbes de experiéncia do
licitante e dos profissionais da equipe-chave
avaliados deverdo estar acompanhadas de
atestado técnico registrado no Conselho de
Classe e, no caso dos profissionais, de
Certiddo de Acervo Técnico (CAT) ou de
atestado técnico acompanhado da respectiva
Anotacdo/Registro de  Responsabilidade
Técnica (ART/RRT) - conforme aplicavel.

e Atestados de Capacidade Técnica. Os
seguintes detalhes devem constar na
comprovagao: Numero e objeto do contrato;
Identificacdo do cliente, que devera ser
Pessoa Juridica de Direito Publico ou Privado;
valor total do contrato expresso; escopo da
obra; data de inicio e término do contrato;
documentos de suporte a serem anexados a
cada contrato que fizer referéncia. E
necessario que confirmem a natureza dos
servicos, quantidade e periodo de execugéo
da obra.

Partes integrantes da Avaliagao da Proposta Técnica: Numero e descricao Obtainable rating

Aprovado/Reprovado

Programa preliminar da obra, incluindo aspectos de Género, Diversidade e
Inclusao
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Apresentagdes Orais

Parte 1: Capacidade e experiéncia do licitante

Documentos para estabelecer a
conformidade / cumprimento aos
critérios (lista ndo exaustiva)
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Critérios avaliados como aprovado/reprovado
durante a avaliagao técnica

o

E Capacidade organizacional:

O licitante tem a capacidade organizacional geral para
garantir uma execucdo efetiva da obra, incluindo:
estrutura de gestdo, estabilidade financeira e
capacidade de financiamento do projeto, controles de
gestdo do projeto e extensdo da terceirizagdo dos

e Anexo 4.5 [Estrutura

1.1 Organizacional]

faga parte do contrato social da empresa como
responsavel técnico e (b) que a licitante seja definida
como uma pequena empresa ou de porte similar pela
legislacdo do local de sua matriz. No caso do detentor
do Acervo Técnico ser integrante da equipe-chave, as
experiéncias a serem contabilizadas para este
profissional ndo poderdo ser as mesmas utilizadas na
afericdo de experiéncia da empresa.

capacidade técnica OU CATs -
Certiddo de Acervo Técnico
registrado no conselho de classe
OU ARTs junto de declaragédo de
desempenho satisfatorio do
contratante.

servigos/atividades. e Anexo 4.6 [Subcontratados]

No caso de oferta apresentada por meio de operagdo .

conjunta (consoércio ou Joint Venture), é suficiente que

uma das integrantes da operagdo conjunta cumpra :

com o requisito.

Experiéncia geral: ,

O ofertante tem experiéncia na execugao satisfatériai

de contratos de prestagao de servigos de execugdo de :

obras de porte semelhante ao objeto do contrato. :

Participacdo como Contratante principal, Contratante :

administrador ou Subcontratante na execugéo de pelo

menos 01 Contrato para a execugdo de Obra ou e Anexo 07 [Declaragdo de

Reforma de porte semelhante a pelo menos um tergo : Desempenho].

do objeto do contrato (area minima de 1500 m?). : e Anexo 0.4 [Capacidade e

Experiéncia]

Se a 9‘?'3 apresentada como docume,nFo : e Documentagdo comprobatéria de

comprobatério contar com um recebimento provisoério . o .

de ao menos 80% da execucdo da obra, ja sera , capacidade / exPenenma anterlgr.

aceito. : essa comprovagao pode ser feita

: através da apresentagdo de copias

1.2 Para a experiéncia geral podera ser aceito o acervo ' de contratos, junto de declaragéo de

do soécio para atender a qualificacdo técnica da desempenho satisfatorio do

empresa desde que: (a) o detentor do Acervo Técnico contratante, atestados de

Na comprovacdo da experiéncia geral em execucéo de

obras, o licitante individual deve ter tido participagéoi
integral e executado todo o escopo da obra, ainda que ;
tenha sido através da subcontratagdo de determinados '
servigos. Para fins de experiéncia geral, somente serdo

................................................... L T T T T L
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consideradas as que sejam relativas a obras;
executadas em operagdo conjunta (consoércio ou JointE

Venture) que estdo relacionadas com a obra em

licitagao.

Em relagdo a operagdo conjunta (consorcio ou Joint,
Venture), a pontuagdo ndo sera considerada de forma :
cumulativa para cada comprovagao apresentada pelos
integrantes da operacdo conjunta. Sera considerado ;

apenas o nivel mais elevado apresentado.

Experiéncia especifica:

O licitante devera comprovar experiéncia na execugao
e/ou gestéo de pelo menos 01 obra de ampliagéo e/ou
construgdo de edificagdes, preferencialmente na area
da saude, em concreto armado e/ou estrutura mista
para o setor publico e/ou privado (area minima de 600
m3).

Se a obra apresentada como documento
comprobatoério contar com um recebimento provisério
de ao menos 80% da execugdo da obra, ja sera
aceito.

Para atendimento ao requisito de experiéncia
especifica, ndo poderdo ser consideradas a
experiéncia computada para a experiéncia geral da
licitante.

O licitante tem capacidade para realizar o escopo das
Obras além de sua carga de trabalho atual.

g g e

Anexo 0.7 [Declaragao de
Desempenho].

Anexo 0.4 [Capacidade e
Experiéncia]

Documentagdo comprobatéria de
capacidade / experiéncia anterior:
essa comprovagdo pode ser feita
através da apresentagdo de copias
de contratos, junto de declaragéo de
desempenho satisfatorio do
contratante, atestados de
capacidade técnica OU CATs -
Certiddo de Acervo Técnico
registrado no conselho de classe
OU ARTs junto de declaragdo de

desempenho satisfatério do
contratante.
Anexo 04 [Capacidade e
Experiéncia]
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Parte 2: Programa preliminar da obra, incluindo aspectos de Género, Diversidade e Inclusdo

Documentos para estabelecer a
conformidade / cumprimento
aos critérios (lista ndo exaustiva)

N° Critérios avaliados como aprovado/reprovado durante a
avaliacdo técnica

A proposta (em particular o Programa preliminar da obra) esta
substancialmente conforme e ndo contém nenhum desvio

'

: e Todos os anexos descritos no
2.1 . material dos requisitos minimos conforme estipulado na Secao

L}

L}

L}

L}

Anexo 4 [Anexos de Contratos
V: Requisitos e documentos relacionados do Edital, o que indica do licitante].

o entendimento do licitante sobre esses requisitos.
O Cronograma Preliminar esta substancialmente conforme e nao
contém desvio(s) relevante(s) dos requisitos conforme estipulado
na Secao V: Requisitos. O Cronograma Preliminar do licitante e
a descricdo resumida dos métodos propostos demonstram a
capacidade do licitante de planejar e programar as Obras dentro
de cronogramas consistentes com as praticas da industria, os

requisitos do Projeto e a metodologia proposta.

e Anexo 4.3 [Declaragéo do

2.2 Método de Trabalho]

A oferta demonstra satisfatoriamente que os requisitos de seguro
serdo atendidos, seja por meio da demonstracdo de que os
seguros do licitante atendem aos requisitos do ITB (se houver) ou
pelo fornecimento de uma carta de confirmagdo (ou
esbogo/rascunho de uma apdlice) de que o licitante efetuara os
seguros exigidos conforme especificado no Anexo 3.10
[Requisitos de Seguro], se selecionado.

e Anexo 4.9 [4.9 Detalhes de
Seguro e Seguradoras]

2.3 e Carta de confirmagdo ou

esbogo/rascunho de uma
apdlice, caso haja.

A oferta demonstra satisfatoriamente que os requisitos de Saude,
Seguranga, Gestdo Social e Ambiental (HSSE, em inglés) em
relacdo as Obras serdo atendidos de forma consistente.

e Anexo 4.3 [Declaragao do
Método de Trabalho]

Os subcontratados e fornecedores propostos pelo licitante, se
identificados, sdo propostos para realizar parcelas apropriadas
das obras, demonstram capacidade para realizar o trabalho e
estao localizados em locais apropriados.

O Cronograma / Programa detalha como os diferentes elementos
da obra devem ser organizados, controlados e entregues com
base no sistema de gestédo da qualidade.

2.6

Aspectos de Género, Diversidade e Inclusao:

O licitante devera demonstrar atendimento aos critérios de

GDI abaixo elencados:
a) Implementar as agbes para a a prevengdo a
exploragdo e ao abuso sexual e ao assédio (PSEAH)
b) Garantir que pelo menos 10% das vagas de trabalho
diretas sejam reservadas para mulheres, durante toda a
execugdo da obra, o que deve ser monitorado e
reportado ao UNOPS periodicamente.
c) Garantir que pelo menos 10% das vagas de trabalho
diretas sejam reservadas para a populagdo local,
durante toda a execugdao da obra, o que deve ser
monitorado e reportado ao UNOPS periodicamente.

Anexo 4.3 [Declaragéo do

27 Método de Trabalho]

R L T T
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d) Tomara as providéncias relativas a contratagéo,
alojamento, transporte, alimentacdo, pagamento de
salarios, obrigacdes previdenciarias e beneficios sociais
as pessoas trabalhadoras, sejam elas brasileiras ou
estrangeiras, e todo o necessario de acordo com as
disposicdes legais vigentes.

Parte 3: Equipe-Chave indicada

Documentos para estabelecer a

g |

Critérios avaliados como aprovado/reprovado

trabalho (CTPS) e demais
documentos que comprovem a
experiéncia apresentada no
curriculo, devendo ter sido emitidos
pela contratante dos servigos
(Pessoa Juridica de Direito Publico
ou Privado). Devem constar a
natureza do servigo, escopo da
obra, e data de inicio e término da

correlatas e especializagdo em Engenharia de
Segurancga no Trabalho.

Experiéncia profissional:

Em supervisdo, gerenciamento ou fiscalizagdo na area
de seguranga no trabalho de obras de Engenharia
publicas e/ou privadas.

N° T conformidade / cumprimento aos
durante a avaliagao técnica s . ~ .
critérios (lista ndo exaustiva)
i A composigéo e estrutura da Equipe-Chave proposta é :
Eadequada e o0s papéis propostos da gestdo e dai
» Equipe-Chave sido adequados para a prestagdo dos |
' servigos e execugao da obra.
E A Equipe Chave devera ser minimamente compostai
1 por: :
; e 01 Engenheiro/a Eletricista ;
' e 01 Engenheiro/a Mecanico/a !
: e 01 Mestre de Obras : .
e 02 Encarregado/a Geral de Obras ° A”eX‘?A _0'4 [Capacidade e
: e 01 Apontador/a de Obras : Experiéncia]
; e 01 Vigia Noturno ; e Anexo 06 [Declaragdo de
31 ; e 01Vigia Diurno : Exclusividade e Disponibilidade do
: o 01 Auxiliar de Escritorio : Profissional
: e 01 Almoxarife ' rofissional]
E . e Anexo 4.4 [Equipe Chave]
1 O pessoal-chave engloba: '
! e 01 O Engenheiro(a) Civil de Obra Pleno ou
: Arquiteto(a) Pleno :
e 01 Engenheiro(a) ou Arquiteto(a) Especialistai
! em Seguranca do Trabalho !
' e 01 Engenheiro(a) Civil '
+ O UNOPS incentiva a participagdo de mulheres, :
E pessoas com deficiéncia ou pessoas negras (pretas e I
i pardas) na composigdo proposta para a Equipe-Chave. :
As qualificagbes e experiéncias do Pessoal Chavei ° Comprov_ante de registro e quitacao
proposto cumprem os requisitos estabelecidos. de anuidade no Conselho de
; Classe.
Engenheiro(a) ou Arquiteto(a) Especialista emi e Certidao de Acervo Técnico (CAT)
Seguranca do Trabalho : ou Atestados de Capacidade
E Técnica acompanhados das
Formacao: ' respectivas ART/RRT.
Graduagdo em Engenharias, Arquitetura ou éreasi e Contratos de trabalho, carteira de

32 |
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3.3

3.4

Atestados: E mandatdria a comprovacdo de experiéncia
prévia minima através de contrato ou declaragdo de
experiéncias anteriores (pelo contratante),
preferencialmente em obras.

No caso deste profissional ser acreditado como
detentor do Acervo Técnico da empresa, conforme
Contrato Social, e sendo o Acervo considerado para a
afericdo da experiéncia geral da licitante, as
experiéncias a serem contabilizadas para este
profissional ndo poderdo ser as mesmas utilizadas na
aferigdo de experiéncia da empresa.

As qualificagbes e experiéncias do Pessoal Chave
proposto cumprem os requisitos estabelecidos.

Engenheiro(a) Civil:

Formacéo:
Graduagéo ou pos-graduagdo em Engenharia Civil.

E A fissi .
Experiéncia profissional em Obra ou Reforma de porte
semelhante a pelo menos um terco do objeto do
contrato por meio de apresentacdo de 1 CAT ou
ART/RRT acompanhado de atestado de conclusdo do
servigo, sendo uma delas, obrigatoriamente, referente a
obra de area de construgéo de pelo menos 1500m?2.

Se a obra apresentada no documento comprobatério
contar com um recebimento provisério de ao menos
80% da execugéo da obra, ja sera aceito.

No caso deste profissional ser acreditado como
detentor do Acervo Técnico da empresa, conforme
Contrato Social, e sendo o Acervo considerado para a
afericdo da experiéncia geral da licitante, as
experiéncias a serem contabilizadas para este
profissional ndo poderdo ser as mesmas utilizadas na
afericdo de experiéncia da empresa.

As qualificagbes e experiéncias do Pessoal Chave
proposto cumprem os requisitos estabelecidos.

O Engenheiro(a) Civil de Obra Pleno ou Arquiteto(a)
Pleno:

Devera obrigatoriamente ser contratado pela empresa
Licitante (sendo em regime CLT ou sociedade).

Formacgao:
Graduagéo em Engenharia Civil ou Arquitetura.

Experiéncia profissional:
Experiéncia profissional em Obra ou Reforma de porte

semelhante a pelo menos um terco do objeto do:

contrato por meio de apresentacdo de 1 CAT ou
ART/RRT acompanhado de atestado de conclusdo do

prestagdo do
pelo profissional;

Anexo 04
Experiéncia]

respectivo servigo

[Capacidade e

Anexo 0.5 [Modelo de Curriculo da
Equipe Chave propostal]

Anexo 0.6 [Declaragdo de
Exclusividade e Disponibilidade do
Profissional]

Diplomas de formagao académica.

Comprovante de registro e quitagao
de anuidade no Conselho de
Classe.

Certiddo de Acervo Técnico (CAT)
ou Atestados de Capacidade
Técnica acompanhados das
respectivas ART/RRT.

Contratos de trabalho, carteira de
trabalho (CTPS) e demais
documentos que comprovem a
experiéncia apresentada no
curriculo, devendo ter sido emitidos
pela contratante dos servigos
(Pessoa Juridica de Direito Publico
ou Privado). Devem constar a
natureza do servigo, escopo da
obra, e data de inicio e término da
prestacdo do respectivo servigo
pelo profissional;

Anexo 04
Experiéncia]

[Capacidade e

Anexo 0.5 [Modelo de Curriculo da
Equipe Chave propostal].

Anexo 0.6 [Declaragdo de
Exclusividade e Disponibilidade do
Profissional].

Diplomas de formacédo académica.

Comprovante de registro e quitagdo
de anuidade no Conselho de
Classe.

Certidao de Acervo Técnico (CAT)
ou Atestados de Capacidade
Técnica acompanhados das
respectivas ART/RRT.

Contratos de trabalho, carteira de
trabalho (CTPS) e demais
documentos que comprovem a
experiéncia apresentada no
curriculo, devendo ter sido emitidos
pela contratante dos servigos
(Pessoa Juridica de Direito Publico
ou Privado). Devem constar a
natureza do servigo, escopo da
obra, e data de inicio e término da
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servigo, sendo uma delas, obrigatoriamente, referente a
obra de area de construgéo de pelo menos 1500m?2.

Se a obra apresentada no documento comprobatério
contar com um recebimento provisério de ao menos
80% da execugéo da obra, ja sera aceito.

No caso deste profissional ser acreditado como
detentor do Acervo Técnico da empresa, conforme
Contrato Social, e sendo o Acervo considerado para a
afericdo da experiéncia geral da licitante, as
experiéncias a serem contabilizadas para este
profissional ndo poderdo ser as mesmas utilizadas na
afericdo de experiéncia da empresa.

prestagdo do
pelo profissional;

Anexo 04
Experiéncia]

respectivo servigo

[Capacidade e

Anexo 0.5 [Modelo de Curriculo da
Equipe Chave propostal.

Anexo 0.6 [Declaragdo de
Exclusividade e Disponibilidade do
Profissional].

Diplomas de formagao académica.

Parte 4: Equipamentos e Maquinario do Contratado

o

Critérios avaliados como aprovado/reprovado durante a

avaliacdo técnica

O equipamento e maquinario proposto atende aos requisitos
estabelecidos no Anexo 3.9 [Requisitos de Equipamentos e

Maquinarios] e demonstra a capacidade do licitante para
executar a obra.

Documentos para estabelecer a
conformidade / cumprimento
aos critérios (lista ndo exaustiva)

Anexo 4.7
[Equipamentos e
Maquinario da
Contratada]

Parte 5: Apresentagoes Orais

No.

5.1

Documentos para estabelecer a conformidade / cumprimento aos critérios

Nao se aplica.
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CONDIGOES DO CONTRATO
ACORDO CONTRATUAL

Construction Contract for Small Works: Instrument of Agreement (em inglés)

CONDIGCOES GERAIS DO CONTRATO

Construction Contract for Small Works: General Conditions of Contract (em inglés)

CONDIGCOES PARTICULARES DO CONTRATO

Parte 1: Clausulas Alteradas

As Condigbes Gerais sao alteradas da seguinte forma (se nada for especificado, ndo se aplicam condigbes
alteradas):

No.

B e B

N° da Clausula/ Subclausula e
Titulo

Clausula 1.4 - Language / Idioma
SubClausulas (a), (b) e (c)

Clausula 1: Disposi¢des Gerais,
Subclausula 1.1 Definigbes.

Condigao Geral Alterada

-—
»
-
)
=]
«Q
c
o
«Q
@

(@) The language for communications shall be English
and/or Portuguese.

(b) The Contractor's Documents shall be written in English
and/or Portuguese.

(c) Notwithstanding the foregoing, the ruling language of the
Contract is English. In case the communications and/or the
Contractor's Documents are in English and Portuguese, the
English version shall prevail in case of any inconsistencies
with the Portuguese version. Communications and/or
Contractor's Documents written only in Portuguese are to
be interpreted in a manner that is consistent with the
English version of the Contract.

1.4 Idioma

(@) O idioma das comunicagdes sera o inglés e/ou o
portugués.

(b) Os Documentos da Contratada deverdo ser redigidos
em inglés e/ou portugués.

(c) Nao obstante o anterior, o idioma dominante do
Contrato é o inglés. Caso as comunicagbes e/ou
Documentos da Contratada estejam em inglés e portugués,
a versdo em inglés prevalecera em caso de inconsisténcia
com a versdo em portugués. Comunicagdes e/ou
Documentos da Contratada escritos apenas em portugués
devem ser interpretados de maneira consistente com a

O significado de "Data de Inicio" da subclausula 1.1 se
modifica da seguinte maneira:

Se entendera por "Data de Inicio" a data que consta no
Anexo 1 [Detalhes do Contrato]; dentro dos quinze (15)
dias corridos ap6s a Data de Vigéncia do Contrato.

A Ata de Inicio da Obra sera assinada no prazo de quinze
(15) dias corridos a contar da assinatura do contrato,
mediante a aprovagao dos documentos.
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O inciso b) da subclausula 1.6 se modifica da seguinte
maneira:

A Contratada devera obter e cumprir todas as permissoes,
licengas, autorizacbes e aprovagdes relevantes
necessarias para realizar as Obras de acordo com o
Contrato.

As permiss@es, licengas, autorizagdes e aprovagdes
deverdo ser emitidas dentro de sete (7) dias corridos
posteriores a Data de Vigéncia do Contrato. Se
ultrapassado o prazo estabelecido para a data do inicio das
obras, por motivos que fogem ao controle da contratada, e
qualquer permissao, licenga, autorizagdo e/ou aprovagao
ainda estiverem pendentes, a contratada devera comprovar
que executou todas as etapas possiveis sob sua
responsabilidade, em tempo e forma devidos, seguindo as
normas e requisitos especificos de cada permissao,
licenga, autorizagdo e/ou aprovagado nao obtida perante os
orgaos correspondentes.

Clausula 1 Disposigoes Gerais,
Subclausula 1.6 Cumprimento com as
Leis, inciso b)

A contratada sera responsavel financeiramente por todos
os tramites formais e permissdées que sejam necessarias
perante as autoridades locais e nacionais para o inicio,
desenvolvimento e fim das obras, incluindo as licengcas e
autorizagbes ambientais, em conformidade com os
requisitos de protegdo e a legislagdo ambiental em vigor.

Alteracao do inciso a) para:

a) No prazo de sete (7) dias corridos apds a
assinatura do contrato, a contratada apresentara
ao representante do UNOPS os planos de gestao
de saude e de seguranca, os planos de controle e
gestdo ambiental, e quaisquer outros planos de
Saude, Seguranca e Socioambiental, que tenham
sido preparados especificamente para as obras,
conforme definido no documento Secgdo V:
Requisitos, no item 3.7- Requisitos de Relatorios /
Informes (Lista de todos os produtos entregaveis
e/ou os documentos da Contratada relacionados a
obra), no local da obra e outros locais (se
aplicavel) onde a contratada pretende executar as
atividades. Posteriormente, toda vez que os
planos forem atualizados ou revisados, uma copia
devera ser prontamente enviada e fornecida ao
representante do contratante.

Clausula 4 A contratada,
Subclausula 4.9 Saude, Seguranga e
Socioambiental

Alteragao da subclausula 4.10 para:

i+ A) A Contratada devera preparar e implementar (e devera
E garantir que quaisquer Subcontratados e Subcontratadas
! Nomeadas implementem) um SGQ para demonstrar a
conformidade com os requisitos do Contrato. O SGQ
devera ser especificamente preparado para as Obras e
enviado ao Representante da Contratante dentro do prazo
de sete (7) dias corridos apos a assinatura do contrato.

A data de inicio da obra sera contabilizada a partir de 15
dias corridos apods a ultima assinatura do contrato por
ambas as partes. A contratada devera iniciar a execugao
das obras (incluindo, entre outras, as atividades de
mobilizagdo do canteiro e de aquisigbes) em um prazo de

Clausula 6 Inicio, Atrasos e Suspensao,
Subclausula 6.1 Inicio das Obras
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até dez (10) dias corridos, a partir da Data de Inicio
supracitada e em seguida procedera com a execugdo das
obras com a devida diligéncia e sem atrasos.

As obras ndo poderao iniciar sem a apresentagado e a
aprovagdo do respectivo alvara de construgdo e da
documentagédo detalhada na clausula 4 - A contratada -
subclausula 4.1 Obrigagbes Gerais da Contratada, inciso I.

Entre a Data de Vigéncia do Contrato e a data de
assinatura da ata de inicio da obra, a contratada podera
iniciar a execugao dos seguintes trabalhos:

Todos os itens que se enquadram no item 1:

- Limpeza do local;

- Sinalizag&o do local;

- Cercamento do local;

- Construgao de canteiros de obra;
- Delimitacao do local da obra;

Como condigdo prévia para a execugdo das obras
mencionadas nesta clausula a CONTRATADA devera ter
apresentado e recebido aprovacdo do CONTRATANTE
para as seguintes documentagbes:

- O plano de Gestdo de Saude e Seguranga estabelecido
na Secgdo V: Requisitos, no item 3.2.D- Requisitos de saude
e segurancga no trabalho.

- Os seguros estabelecidos no item 3.11 (Requisitos de
Seguro), da Secéo V: Requisitos.

Alteragao da subclausula 6.3 para:

a) Dentro dos sete (7) dias corridos apds a assinatura do
contrato, a contratada devera enviar ao representante do
contratante um Plano Geral de Execucdo de Obra,
conforme especificado na Segdo V: Requisitos, no item 3.7-
Requisitos de Relatérios / Informes (Lista de todos os
produtos entregaveis e/ou os documentos da Contratada
relacionados a obra), detalhando como e quando a
contratada se propde a realizar cada etapa da obra, de
acordo com a Secgao V: Requisitos, no item 3.5- Requisitos
do Cronograma / Programa.

Clausula 6 Inicio, Atrasos e Suspenséo,
Subclausula 6.3 Programa

A CONTRATADA executara a Obra de acordo com o Plano
Geral de Execugédo de Obra e suas atualizagdes aprovadas
» pelo UNOPS e finalizara a execugéo dos trabalhos na data
programada para a concluséo da obra .

1. Montante diario por atraso:

Ap0ds o prazo de obra, por cada dia de atraso, a
CONTRATADA devera pagar ao CONTRATANTE
uma soma equivalente a 0,1 % do Montante de
Preco do Contrato.
2. Multas
a. Nao inicio dos trabalhos:

Clausula 6.5 Indenizagao por Atrasos

A néo iniciacao injustificada da Obra por
parte da CONTRATADA, ou atrasos na
apresentacao do Plano Geral de
Execugéo de Obra e os demais
documentos exigidos para a assinatura

e e il e el |
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da Ata de Inicio, dara lugar a aplicagao
de uma multa equivalente a um por cento
(1,0%) do valor do Contrato para cada
dia util de atraso, desde que isso nédo
configure uma causa de rescisao do
contrato de acordo com a Clausula Geral
11.

A multa por atraso no Inicio da Obra ou
das obras prévias, ndo é causal nem
constitui justificativa para que a
CONTRATADA solicite uma prorrogagéo
ao Prazo de Obra Contratual.

b. Descumprimento do Programa de
Execugédo de Obra Contratual:

Durante a execugao da obra, quando a
CONTRATADA nao cumprir, sem motivo
justificado, o Plano Geral de Execugao de
Obra, o UNOPS aplicara uma multa
equivalente a um por cento (1,0%) do
Valor do Contrato por cada dia util de
atraso, desde que tal n&o constitua uma
causa de rescisao do contrato de acordo
com a clausula geral 11.

c. Paralisagdo da execugédo dos trabalhos:

Se a CONTRATADA suspender a
execugao dos trabalhos sem causa
justificada, o UNOPS aplicara uma multa
equivalente a um por cento (1,0%) do
Montante restante de execugao do Prego
do Contrato por cada dia util de
paralisagao, desde que tal nao constitua
uma causa de rescisdo do contrato nos
termos da clausula geral 11.

d. Para efeitos de prevengéo:

As multas ndo poderéo ultrapassar 5% do
Montante do Prego do Contrato e esse
limite é independente e cumulativo dentro
do Montante maximo de danos por atraso.
As multas acima descritas terao carater
preventivo, ou seja, se a CONTRATADA
recuperar parcial ou totalmente os atrasos
em que incorreu, o Contratante a pedido
por escrito da CONTRATADA, perdoara as
multas mediante a atribuicao dos
montantes retidos sem qualquer tipo de
atualizagdo monetaria e as dedugdes
correspondentes.

A CONTRATADA néo tera direito a
reclamar interesses de nenhum tipo sobre
0s montantes retidos.

e. Esses montantes serdo creditados a
CONTRATADA no Certificado de
Recepcéo Definitiva de Obra.

B e e k|
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Parte 2: Clausulas Adicionais

As Condigbes Gerais sdo complementadas pela inc
especificado, ndo se aplicam condigbes adicionais):

Clausula 1 Disposi¢des Gerais
Subclausula 1.3  Avisos
Comunicagdes

e outras

Clausula 4 A Contratada,
ubclausula 4.1 Obrigagdes Gerais da

S
Contratada, inciso i).

T

Clausula 4 A contratada, :
Subclausula 4.1 Obrigagbes Gerais da !
Contratada, inciso j). !

lusdo das seguintes condi¢des adicionais (se nada for

Se incorpora o inciso g):

A contratada devera fornecer dois cadernos com folhas
numeradas em trés vias, que constituirdo os documentos
formais necessarios para as comunicagbes do
representante da contratante a contratada (Ordens de
Servigco) e da contratada para o representante da
contratante (Cartas de Solicitagado).

Além disso, a contratada devera manter um registro diario
de Saude e Seguranga no local, para uso obrigatério, a fim
de acompanhar os Programas de Seguranca de todos os
contratos/subcontratos e registar todos 0s
desdobramentos observados a respeito de Saude e
Segurancga da obra.

Se incorpora o inciso i):

A CONTRATADA devera apresentar em um prazo de 7
dias corridos apds a assinatura do contrato a seguinte
documentagao:

1. Licengas de construgao;

2. Seguros.

3. Solicitagdo de pagamento a titulo de
adiantamento financeiro (Se aplicavel);

4. Entrega dos documentos obrigatérios para o

inicio da obra descritos na Sec¢do V: Requisitos,
no item 3.7- Requisitos de Relatérios / Informes
(Lista de todos os produtos entregaveis e/ou os
documentos da Contratada relacionados a obra).

Caso sejam necessarios ajustes aos documentos, a
CONTRATADA tera um prazo de dois (2) dias corridos
para resolvé-los. A apresentacdo dos documentos em
conformidade com seus respectivos requisitos legais
dentro do prazo estabelecido da data de inicio é de
responsabilidade da CONTRATADA, sob pena de
aplicagcdo dos instrumentos de indenizag&o previstos na
clausula 6.5 [Indenizagdo por Atraso na entrega de
documentos] deste contrato, em caso de atraso.

A ata de inicio deve ser entendida como o documento que
sera elaborado durante a reunido de inicio, que firmara o
inicio das obras.

A reunido de inicio, por sua vez, devera ocorrer
imediatamente apds a aprovagcdo dos documentos
obrigatérios para o inicio da obra, citados acima.

Antes do inicio da mobilizagdo do canteiro de obras a
CONTRATADA devera elaborar um Laudo de Vizinhanga,
que vai documentar toda a situagdo dos imoveis lindeiros
(do entorno), gerando um laudo que devera ser registrado
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em cartorio, pois ele serd usado em caso de algum litigio
sobre eventual dano recorrente da obra.

Se incorpora o inciso j):

Em caso de o representante da contratante autorizar a
subcontratacdo de parte do contrato, a porcentagem
dessa subcontratacdo ndo devera exceder 50% (cinquenta
por cento) do valor total do contrato, respeitando as
limitagdes descritas no documento Segdo V: Requisitos,
no item 3.6- Subcontratados Designados.

Clausula 4 A contratada,
Subclausula 4.4 Subcontratadas

g |
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ANEXOS DOS DETALHES
ANEXO 1: DETALHES DO CONTRATO

1.1 Detalhes Fornecidos pelo Contratante

N° da .
Subclausula Descrigao Detalhes
Descricao das partes da Obra N3o se aplica
11 i que serao designadas como '
i uma Secéo para os fins do :
i Contrato '
Enderego do Contratante para Nome:
1.3 » comunicagao
Cargo:
+ Enderecgo:
i Enderego de e-mail:
: NGimero de telefone/celular:
Sistema acordado de x Email:
1.3 : transmissao eletronica
+ [J Se outros, especificar:
' Representante do Contratante ! Nome:
3.1 1 :
Endereco:
Enderego de e-mail:
: Numero de telefone/celular:
+ Valor da Garantia de + 5% do Valor Aceito no Contrato
4.2 i Execugéo
4.2 ! Moeda da Garantia de ! BRL (Real Brasileiro)
+ Execucdo ;
4.2 i Instituicbes permitidas : x Banco ou instituicdes financeiras aprovadas
: paraa Garantia de pelo Contratante
. Execucao ' [0 Banco aprovado pelo Contratante
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' Data de Inicio (no canteiro) ' Em até 10 dias apos a reuniao de Inicio.
6.1 1 '
A + Prazo para Conclus&o ' Para toda a obra: 10 meses
] ! Para as Secgoes:
' N&o se aplica.
Danos por Atraso For whole of the Works:
6.5 + [J Valor por dia: BRL
1 X 0,3 % do Valor Aceito no Contrato por dia
' Para as Segoes:
+ N&o se aplica.
+ Valor maximo agregado de  : 10% do Valor Aceito no Contrato
6.5 + Danos por Atraso
+ Periodos de Notificagdo de ' 12 meses
8.1 ! Defeitos (PND) ;
i ' Periodo de Defeito Oculto ' 5 anos
: Valor do Pagamento ' X até 10% do Valor Aceito no Contrato
10.2 + Antecipado 'O BRL
' [0 N3o se aplica
Instituicdes permitidas : x Banco ou instituicbes financeiras aprovadas
10.2 ' para Pagamento ' pelo Contratante
Antecipado + [J Banco aprovado pelo Contratante
+ (1 N&o se aplica
10.2 ' Taxa de deducbes de 'x 10% do valor relevante da etapa da obra
: Pagamento Antecipado » concluida
Periodo de reembolso x Por cada Certificado de Pagamento Provisorio
hek) + de Pagamento
+ Antecipado
10.3 . Limite de Retengéo i BRL
X 5 % do Valor Aceito do Contrato
' Taxa de deducbes de % do valor relevante das Obras concluidas
10.3 Pagamento Antecipado ' x N3o se aplica
 Valor Retido que se liberara ' 50% do valor retido deduzido pelo valor da Se¢ao
10.5 + com o recebimento das Obras ! ou da totalidade das obras, segundo corresponda.

. ou Secgdes
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: Moedas de pagamento : Moeda local: BRL (Real Brasileiro)
10.10 : '
] ' Moeda estrangeira: N&o se aplica
e E Propor¢des de moedas para ' Moeda local: 100%
' ; pagamento + Moeda estrangeira: N&o se aplica
+ Taxa de cambio : Nao se aplica
10.10 ] '
Taxa anual de encargos Nao se aplica

pagamento

-
o
-
-

financeiros por atraso no
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ANEXO 2: INFORMAGOES ESPECIFICAS DE

PROJETO
2.1 Detalhes do Projeto

(Breve descrigdo do projeto, incluindo titulo, localizagao, contexto e quaisquer outros detalhes
relevantes para a obra a ser executada)

O Escritorio das Nagdes Unidas de Servicos para Projetos (United Nations Office for Project .
Services - UNOPS) é o organismo operacional das Nagdes Unidas que apoia diferentes parceiros :
na implementacao de projetos de construgao da paz, de ajuda humanitaria e de desenvolvimento.
O UNOPS ajuda a traduzir politicas em acoes.

A missdo do UNOPS é servir aos necessitados, expandindo a capacidade da ONU, de Governos,
organizagbes privadas, ONGs e de outros parceiros, na gestdo de seus projetos, de maneira :
eficiente e sustentavel; aumentando a rapidez, diminuindo os riscos, impulsionando o
custo-beneficio e melhorando a qualidade. Os principais servigos do UNOPS incluem gestéo :
sustentavel de projetos, infraestrutura sustentavel e aquisi¢gdes sustentaveis.

Atuando no Brasil desde 2012, o UNOPS detém atualmente varios acordos de cooperagéo técnica
com os Governos federal e estadual, bem como contratos junto a outros organismos internacionais.
Neste contexto, foi assinado em 10/12/2021 o Através do Acordo de cooperagao técnica 23234 -
Aprimoramento da Infraestrutura Hospitalar de Rondénia.

Dentre os resultados previstos no acordo consta o Resultado 2 - Capacidade de execugao
de obras fortalecidas. E neste contexto que se apresenta este Termo de Referéncia.

+ Através do Acordo entre o Escritério das Nagdes Unidas de Servigos para Projetos (UNOPS) e a
1 SESAU, esta prevista a contratagcdo de empresa especializada na execug¢ao de obras;
' hospitalares para ampliagdo e conclusdo de edificagio do Hospital Regional de:
: Guajara-Mirim, em Rondo6nia - Brasil.

O Hospital teve sua obra parcialmente realizada pelo Governo do Estado em 2013 e através do!
acordo de cooperagdo firmado em 2021 UNOPS realizou levantamentos fisicos e cadastrais in
loco, revisou o projeto do Hospital, adequou as legislacées recentes e ao novo planejamento |
assistencial pactuado.

Apés a revisdo conjunta (SESAU/UNOPS) do projeto de ampliagdo e concluséo da obra, langamos
este edital.

Espera-se que a entrega do resultado desta contratagéo sirva ao Governo Estadual, fortalecendo a
politica de atendimento hospitalar dos rondonienses, qualificando seus espacgos.

A execugdo da obra de finalizagdo, readequacéo e ampliagdo do Hospital Regional de Guajara
Mirim, beneficiard a populacdo local, os indigenas habitantes da regido, bem como as populac¢des
de localizagao vizinhas.

Também através da Politica de Género, Diversidade e Inclusdo (GD&l) o projeto foi pensado para
acolher e atender a pessoas indigenas, com espag¢os humanizados e adaptados para a cultura dos
povos originarios locais.

Informamos que a compra de equipamentos médico-hospitalares, mobiliarios gerais e materiais
» permanentes, assim como a contratagdo de pessoal e a gestdo do hospital cabera a
 Administragao Publica.

+ Através desta iniciativa estamos apoiando o Governo do Estado a alcancar os Objetivos de
+ Desenvolvimento Sustentavel da Agenda 2030:
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- ODS 3 - Saude e bem-estar: assegurar uma vida saudavel e promover o bem-estar para
todos, em todas as idades.

- ODS 5 - Igualdade de género: alcangar a igualdade de género e empoderar todas as
mulheres e meninas.

- ODS 17 — Parcerias e meios de implementacao: fortalecer os meios de implementagéo e
revitalizar a parceria global para o desenvolvimento sustentavel.

Além de sistemas sustentaveis projetados para o Hospital.
Resumo do Escopo da contratagao:
O escopo desta contratagdo € a execucdo da obra de finalizagao, readequacao e ampliacdo do

Hospital Regional de Guajara Mirim, no municipio de Guajard Mirim, no Estado de Rondénia -
Brasil.

+ Além do objeto, o escopo abrange fornecimento de servicos, materiais € a entrega de documentos

' de planejamento, de projetos (por exemplo as built) e de capacitagdes, que serado especificados no !

i decorrer deste documento ou indicados no projeto de infraestrutura informado acima.

Questbes de logistica de entrega de material devem ser consideradas na apresentacdo da
proposta.

Encorajamos a capacitagcédo e o uso da mao-de-obra local, bem como a incluséo e a diversidade da
forga de trabalho feminina nesta obra.

Resumo Geral do contexto da Contratagao:

O projeto original do Hospital Regional de Guajara Mirim foi desenvolvido no ano de 2012, tendo
suas obras iniciadas em 2013 pelo Governo do Estado de Rondoénia esperando-se a conclusdo em
2014, contudo, as obras nao foram concluidas até a presente data. A infraestrutura construida
existente esta em depreciagao desde entdo: desocupada, inoperante e exposta ao intemperismo e
ao vandalismo.

Através deste acordo de cooperagdo foi desenvolvido o levantamento fisico e documental da
situagdo atual da edificagdo e o respectivo Projeto Executivo para a Conclusdo das Obras, que
demandara finalizagdo, readequacdo e ampliagdo da edificacdo existente, conforme projeto
disponibilizado NESTE LINK

A edificacdo do hospital distribui-se em partido pavilhonar térreo ao longo de uma circulagéo
longitudinal principal de carga dupla conectando os respectivos pavilhdes componentes, conferindo
ao mesmo a tipologia “espinha de peixe”. A Unica edificagdo do complexo que foge ao partido
térreo € o bloco onde localiza-se o centro cirdrgico dotado de um segundo pavimento para suas
maquinas.

O Hospital foi planejado com o intuito de oferecer servigos assistenciais em saude para o
municipio de Guajara-Mirim, além dos outros municipios componentes da regido de saude. Vale
ressaltar também o fato de que a cidade esta localizada na fronteira com a Bolivia e muitas vezes
serve como destino assistencial da populagéo do referido pais.

Quadro de Areas do Projeto:

QUADROS DE AREAS

TERRENO 6.000,00 m?

AREA EXISTENTE TERREO (nivel térreo: 158,72 | 3.192,89 m?
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.....................................................................................................

; AREA A REFORMAR TERREO (nivel térreo: 697,34 m? ;
: 158,72 m) ;
E AREA A AMPLIAR TERREO (nivel térreo: 158,72 | 415,77 m? E
: m) :
5 AREA A READEQUAR TERREO (nivel 2.495,55 m? 5

térreo:158,72 m)

AREA EXISTENTE PAV TECNICO (nivel 504,13 m?
s superior:162,47 m) ]

: AREA A REFORMAR PAV TECNICO (nivel 13,07 m? :
; superior: 162,47 m) ;

AREA A AMPLIAR PAV TECNICO (nivel superior: 160,62 m?

5 162,47 m) i
AREA EXISTENTE CAIXA D'AGUA (nivel superior: | 92,60 m?
165,67 m)
MARQUISE EXISTENTE 234,04 m?
MARQUISE A AMPLIAR 74,02 m?
AREA TOTAL A REFORMAR 675,49 m?
AREA TOTAL A AMPLIAR 650,41 m?
AREA TOTAL A READEQUAR 2.495,55 m?
AREA TOTAL APOS AMPLIAGAO 4.674,07 m?

+ Nota: As areas indicadas no quadro representam as areas constantes no projeto. As mesmas :
i devem ser conferidas por cada licitante ao realizar a proposta, bem como no decorrer da obra na
+ confecgdo de material sob medida. '

2.2 Planta do local:

1. Descrigao geral da localizagao e limites da obra, incluindo coordenadas de GPS:

Objeto da licitagdo: Hospital Regional de Guajara Mirim (HRGM);

E Endereco da obra: Av. Aluizio Ferreira, esquina com a Av. Miguel Hatzinaki, setor Ill quadra 182 —
i Guajara-Mirim /RO; ]

+ Coordenadas GPS: 10.7779° S, 65.3232° W '
E Municipio: Guajara-Mirim :
+ Estado e pais: Ronddnia (RO) - Brasil

: Guajara Mirim é um municipio brasileiro do estado de Ronddnia, na Regido Norte do Pais e localizado na .
+ fronteira com a Bolivia. :
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eSourcing

A caracteristica da populagao é tipica amazbnica e de imigrantes da fronteira com a Bolivia.

O Hospital Regional de Guajara Mirim localiza-se na Av. Aluizio Ferreira, esquina com a Av. Miguel Hatzinaki,
setor Il quadra 182 — Guajara-Mirim /RO, conforme figura abaixo:

2. Descrigao geral das partes do Local da Obra as quais sera fornecido acesso e os

periodos de acesso (de acordo com a Subclausula 2.1 das Condigdes Gerais):

Inspegio prévia do Proponente:

A néo realizagéo da visita ndo exime o CONTRATADO do amplo conhecimento do conteudo desta
licitagao.

O dia e hora da visita técnica esta informado no sistema e-Sourcing.
Durante a execug¢ao da Obra:

A edificagdo existente ndo estd em uso/funcionamento, portanto a CONTRATADA tera acesso
liberado a edificagédo e ao terreno.

Nao ha restricdo de acesso, nem bloqueios em acessos previstos.

O terreno podera ser acessado por todas as vias que contornam a edificagéo, ficando a escolha da
CONTRATADA qual sera a melhor via a utilizar para cada regido ou material que necessite ser
entregue.

O projeto prevé os seguintes acessos:

e O acesso de veiculos particulares se dara pela Rua Coronel Aluizio Ferreira.
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e O acesso de material para o Almoxarifado e saida do Necrotério pela Rua Migueli
Hatzinakis.
e O acesso de servigo pela Rua Dom Pedro .

O terreno do hospital ocupa pouco mais da metade da quadra onde esta localizado, fazendo
apenas divisa de fundo com o terreno restante.

Nao ha edificagdo no terreno vizinho ou obras até o presente momento que possam influenciar na
construcéo do projetado para a obra de concluséo do hospital.

O hospital foi implantado em uma cota mais alta que a das vias Av. Miguel Hatzinakis e Av. Dom
Pedro |, gerando um importante desnivel nos acessos.

+ No projeto, foram criadas rampas para acesso de pedestres e de veiculos, porém este mesmo tipo
de solucédo de acesso devera ser avaliado durante a obra, para a entrega de algum material ou
acesso de veiculo de maior porte.

+ A CONTRATADA devera executar as protegdes coletivas, estruturas de passarelas, guarda-corpos,
1 sinalizagdes, fechamentos e todas as demais necessarias para a continuidade e seguranga do uso
 normal e proprio de quaisquer edificagdes adjacentes ao terreno durante a construgdo. Seréo
1 consideradas, cuidadosamente, a protecdo de vidas e bens e de acordo com a legislagéo
+ municipal, as normas e os instrumentos da Seguranga do Trabalho.

5. Descrigao do local aprovado para as instalagées do Local da Obra da Contratada,
incluindo armazenamento, acomodacao, areas de trabalho e da mesma forma e onde
as Instalagdes e Materiais devem ser entregues e armazenados (de acordo com a
Subclausula 6.6 das Condi¢des Gerais e a Subclausula 1.1 das Condi¢6es Gerais,

respectivamente):

Considerando que a edificacdo esta parcialmente construida e existe escassez de espaco livre no

1 terreno, esta sendo proposta a utilizagdo de areas da edificagdo ja executadas para a acomodacéo ;
de materiais, conforto de funcionarios e area administrativa, porém fica facultado a contratada a
utilizagdo destes espacgos, conforme seu planejamento de canteiro de obras. .

Sugerimos abaixo o seguinte zoneamento de canteiro de obras, usando areas internas da
edificagao:
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eSourcing

Planta Baixa
N 149,50

DISPOSIGAO DOS AMBIENTES PROPOSTOS DO CANTEIRO DE OBRAS

V7774 AMBULATORIO
ALMOXARIFADO
2] REFETORIO
ESCRITORIO
DEPGSITO DE MATERIAL
BANHEIROS + VESTIARIOS
\J CENTRAL DE RESIDUOS + AREA CAGAMBAS
77777/ CENTRAL DE ARMADURAS
CENTRAL DE FORMAS
AREA ESTOQUE DE MATERIAIS
V2] GUARITA

Planta Baixa com o zoneamento sugerido para o canteiro de obras.

6. Descrigao das providéncias do Local da Obra que devem ser fornecidas para uso do

Contratante:

Atualmente ha ligacdo de agua e energia no local, porém estas deverdo ser verificadas, e a
CONTRATADA devera providenciar os ajustes necessarios junto as concessionarias sobre o

responsavel pelo pagamento da fatura e as demandas contratadas para atender a obra.

Durante o periodo da obra (da ordem de Inicio dos Servigos até o recebimento final da obra) A
1 CONTRATADA sera responsavel pelo pagamento do valor relativo ao uso da agua e energia da
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edificagédo. Esta medida visa evitar desperdicios de uso de luz e agua durante a obra.

Atualmente a cidade nio oferece sistema de coleta e ligagdo para Estagdo de Tratamento de
Esgoto municipal.

No local ha um sistema de tratamento de esgoto préprio do empreendimento que devera ser
substituido, conforme prevé o projeto hidrossanitario e a planilha de quantidades referente ao:
projeto. i

7. Descrigao das areas de descarte de residuos (dentro ou fora do Local da Obra de

acordo com a Subclausula 7.8 das Condi¢des Gerais):

i Deve-se considerar que o custo da gestdo correta de locais de Materiais e a eliminagdo de
Materiais, estao incluidos no Preco do Contrato.

Cabera a CONTRATADA apresentar um Plano de Sustentabilidade da Obra contendo,
minimamente:
e Economia de Desperdicio,
e Plano de Gerenciamento de Residuos da Obra (o Projeto acompanha um plano inicial, que
devera ser revisado e ajustado conforme necessidades da contratada e realidade local),
e Empresa responsavel pela coleta e descarte, habilitagdes da empresa,
e Rastreabilidade de descartes.

Disposi¢ao dos residuos:

No local ndo ha ponto para deposi¢do de residuos da obra. Estes devem ser previstos e :
executados pela CONTRATADA, conforme o planejamento do Canteiro de Obras e o Programa de |
Gerenciamento de Residuos Sélidos da Construgéo Civil. ;

Os residuos resultantes do processo de construgdo deverao ser depositados na zona indicada pela :

Supervisdo e devidamente separados segundo sua origem e composi¢ao. Esta zona devera estar
' localizada dentro da distancia maxima prevista para este propodsito e os residuos deverdo ter:
+ destinagdo ambientalmente adequada segundo os documentos correspondentes no Material :
Técnico.

Os residuos da demolicdo e materiais retirados deverao ser identificados e classificados para;
serem reciclados ou reaproveitados conforme estabelecido nos instrumentos normativos da area :
ambiental. A CONTRATADA devera encaminhar o material, passivel de ser processado, por seus :
proprios meios, a cooperativa de reciclagem a ser indicada pelo UNOPS. ;

E responsabilidade da CONTRATADA a manutenco e limpeza permanentes do canteiro de obra e
do seu entorno, como calgadas e ruas, caso, por motivo da obra, suje o entorno.

Manter gramas existentes do entorno imediato aparada também sera responsabilidade da

Limpeza do canteiro durante e apds a obra:
: CONTRATADA.

+ A edificacdo e entorno deverao ser mantidos limpos, organizados e em condig6es de uso durante
' toda a obra. A CONTRATADA é responsavel pela manutencdo e coleta e destinagdo de residuos:
i durante todo o periodo do contrato. :

Antes da aceitagdo final, a CONTRATADA devera remover todas as instalagbes do canteiro :
utilizadas durante a obra, como depdsitos, escritério de obra, dentre outros, entregar o local em ;
boas condicbes e com a aprovagdo da Supervisdo. Os interiores das edificagdes construidas :
deverdo estar perfeitamente limpos de quaisquer residuos, materiais, embalagens e recipientesi
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8. Descrigao de quaisquer requisitos de seguranga do Local da Obra (de acordo com a

Subclausula 4.20 das Condi¢des Gerais):

+ A CONTRATADA devera ser responsavel por evitar que pessoas n&o autorizadas entrem no local. :
' As pessoas autorizadas devem ser limitadas ao Pessoal da CONTRATADA, do CONTRATANTE e:
+ qualquer outro pessoal identificado como pessoal autorizado por uma Notificagdo emitida pelo
i+ CONTRATANTE ou Representante do mesmo.

A protecdo e a seguranga do Local séo responsabilidade exclusiva da CONTRATADA. A mesma
i devera cumprir qualquer outro requisito de seguranca estabelecido no Anexo 2.2 [Plano do Local].

A CONTRATADA sera a responsavel por tomar as medidas necessarias para garantir a segurancga
e protecdo de pessoas, predial e das instalagdes da obra, para o qual devera prover, durante os
servigos, pessoal treinado, cercas, iluminagao e outros elementos adequados que se requeiram.

A seguranga da obra, seus materiais, equipamentos, dentre outros deverao ser preservados contra
acgbes de vandalismo, saques e intempéries, para o qual o monitoramento e servigo de vigilancia da
obra devera ser provido conforme a seguinte sugestao:

e Finais de semana e feriados: vigilante 24h/dia;

e Dias de semana - diurno: obra em andamento com acesso restrito e sem vigilante, mas
com controle de acesso pela equipe da CONTRATADA,;

e Dias de semana - noturno: vigilante 12h/dia, prevendo monitoramento e fiscalizagédo entre o
final do expediente do dia até a retomada dos servicos no turno da manha do dia seguinte;

e E importante garantir que em nenhum momento a obra fique sem monitoramento.

: funcionarios quanto devera manter disponivel para pessoas que visitam a edificagdo em obra, tais
1 quais: pessoas designadas pelo UNOPS na fiscalizagéo ou supervisdo da obra, pessoal UNOPS e
pessoal da SESAU interessado na execugéo da Obra.

: A CONTRATADA submetera a aprovacdo da Supervisdo as medidas de seguranga adotadas.

No local, a guarita estd com sua obra inacabada. Sugerimos que a CONTRATADA defina se
finalizara essa reforma antes de iniciar os demais servigos, e assim abrigara o seu vigia neste local,
ou se optara por outra solugdo para a seguranca patrimonial da obra.

No local ndo ha sistema de vigilancia instalado. A instalagdo e controle do sistema ficara sob a
responsabilidade e custeio da CONTRATADA.

Tapumes:

No local ja existem tapumes instalados. Cabe a CONTRATADA verificar in loco se atendem a sua
necessidade de controle e de seguranga. Em caso negativo, a mesma sera responsavel por
executar e custear novos tapumes.

Equipamentos de Protegcédo individual serdo fornecidos pela CONTRATADA tanto para seusi
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A obra devera prever ainda uma placa de identificagéo propria e os trabalhos ndo poderéo ser
iniciados sem que a placa tenha sido devidamente instalada em local visivel a partir do logradouro !
publico. '

Nesta deverdo constar minimamente:

A identificagdo da obra e sua finalidade:

Nome da empresa construtora;

Endereco completo;

Numero do Alvara de Construgao;

Identificagdo dos Responsaveis Técnicos pela obra e numero do registro profissional de
cada um.

A CONTRATADA assumira os custos de fabricagdo e instalacdo da placa de obra, que devera ser
confeccionada em material resistente e duravel. As orientagdes a respeito das dimensdes da placa,
tipografia, logotipos, arte e demais informagdes serao fornecidas pelo UNOPS apods a contratagao,
ao qual cabera sua aprovagao antes da instalagao.

Acesso ao local dos trabalhos:

O UNOPS e a Supervisora da Contratada, assim como qualquer pessoa autorizada, terdo a
qualquer momento acesso a obra, bem como a qualquer escritorio ou local onde estejam sendo
desenvolvidos trabalhos ou de onde provenham os materiais, artigos manufaturados ou
equipamentos para emprego na obra.

A CONTRATADA devera facilitar, da melhor forma possivel e mais segura este acesso, fornecendo
' toda a assisténcia para tal fim. As visitas ou inspe¢cdes ndo deverao interferir nos trabalhos da
i CONTRATADA.

: Nenhum servigo sera finalizado sem a prévia conferéncia e aprovagao da Supervisao, devendo a
+ CONTRATADA proporcionar amplas condigdes para que a Supervis&o realize seu trabalho.

A CONTRATADA notificara a Supervisao e registrara, também, no Diario de Obra o momento em
i que os servicos estejam prontos para a conferéncia, devendo a Supervisdo, sem demora
+ justificada, conduzir suas atividades e fazer os registros pertinentes no respectivo Diario de Obra.

+ A CONTRATADA comunicara a Superviséo, com a devida antecipacé@o, a data e hora em que
iniciara ou reiniciara um servigco, sem a qual ndo podera inicia-lo ou reinicia-lo. Em geral, nenhum !
servico podera ser executado sem a inspegao e/ou autorizagdo prévia da Supervisdo expressa no
Diario de Obra.

Remocao de materiais para inspecao

A CONTRATADA devera remover qualquer parte da obra e possibilitar as inspecdes da Superviséo,
caso solicitado e justificado pela mesma e de maneira razoavel. Sera responsabilidade da
CONTRATADA recompor as partes removidas a seu custo.

Remocao de materiais e reparo de servigos inadequados

Competira a Supervisdo, durante a execugdo da obra, determinar, por escrito, as seguintes
providéncias, sem custo para o UNOPS:

+ A remogao do canteiro, no prazo que se estabelega e mediante notificagéo, de qualquer material
i que, comprovadamente, nao esteja de acordo com o especificado no Material Técnico;

' A substituigdo dos materiais acima referidos por outros apropriados e adequados a obra; e

A demolicdo e a reconstrugdo, independemente de qualquer teste, ensaio, verificacdo ou :
pagamento efetuado, de qualquer parte da obra que, a critério da Supervisédo, ndo esteja de acordo .
com o Material Técnico em relagdo aos materiais especificados em projeto ou em relagdo a:
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qualidade dos servicos.

' Caso a CONTRATADA n3o cumpra uma ordem relativa aos itens acima, a Supervisdo podera exigir
+ a sua execugao e todos os gastos que esta medida origine seréo pagos pela CONTRATADA.
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ANEXO 5: FORMULARIOS

5.1 Formulario de Garantia de Pagamento Antecipado
GARANTIA DE PAGAMENTO ANTECIPADO

[Em papel timbrado da instituicdo que emite o titulo]

Data: [/

Numero da Garantia de Pagamento Antecipado: [#####g]

AlC: UNOPS
[insira o enderego do Contratante]

Fomos informados de que foi firmado um Contrato datado de [inserir data] com [inserir nome da pessoa juridica]
(doravante, o "Contratado") intitulado [inserir titulo do contrato] com o nimero de Contrato [inserir nUmero],
segundo o qual o Contratado é solicitado a fornecer determinados servigos (doravante, os “Servigos”) no ambito
do projeto [inserir nome do projeto] (doravante, o “Contrato”).

Outrossim, entendemos que, de acordo com as condigbes do Contrato, um adiantamento deve ser feito como
Garantia de Pagamento Antecipado. A pedido do Contratado, ndés, comprometemo-nos irrevogavel e
incondicionalmente, ndo obstante qualquer objecdo que possa ser feita pelo Contratado e sem qualquer direito
de compensacéo ou contra reivindicagdo, a paga-los imediatamente, mediante notificagdo por escrito, qualquer
quantia ou somas que nao excedam no total um montante de [inserir os valores por extenso (e algarismos) com
a moeda relevante] (doravante, o “Valor Garantido”) assim que recebermos sua primeira solicitagao por escrito
declarando que o fornecedor violou sua obrigagdo nos termos do Contrato com relagcdo ao pagamento
antecipado. Como condi¢do para poder fazer qualquer reclamagéo e pagamento ao abrigo desta garantia, fica
estabelecido que o Contratado deve ter recebido o adiantamento acima referido.

Esta Garantia de Pagamento Antecipado (doravante, a "Garantia") é valida a partir da data desta carta e
permanecera em vigor até o dia em que vocé recuperar o Valor Garantido. O Valor Garantido deve ser reduzido
automaticamente na proporcdo da parte do pagamento antecipado recuperado, de acordo com os termos e
condicdes estabelecidos para o pagamento antecipado. Esta Garantia expirara automaticamente quando
recebermos de vocé a certificagcdo de que o Valor Garantido foi integralmente reembolsado pelo Contratado.

Qualquer pagamento que fizermos a vocé sob esta Garantia deve ser em [inserir moeda], devendo estar
imediatamente disponivel e livremente transferivel de forma gratuita, livre e desembaragado de qualquer
deducdo para ou por conta de quaisquer impostos, tributos, imposi¢cdes, taxas, encargos, compensacgodes,
pedidos reconvencionais, dedugbes ou retengdes de qualquer natureza para estes, atuais ou futuros, de
qualquer espécie, independentemente do 6rgao ou instituicao tributaria.

Nossas obrigagdes sob esta Garantia sao diretas, primarias, irrevogaveis e incondicionais. Além disso, para o
exercicio de nossas obrigagdes, ndo se faz necessario qualquer aviso prévio ao Contratado ou que seja feita
qualquer tipo de reclamacgéo contra o Contratado. Finalmente, nossas obrigagdes nido serdo renunciadas ou
prejudicadas ou afetadas por qualquer um dos motivos detalhados abaixo:

e qualquer tipo de concessdao de tempo, leniéncia ou tolerdncia que vocé tenha perante o
Contratado;

qualquer alteragado, modificagao ou extensao feita ao Contrato ou aos Servigos objeto do Contrato;
qualquer pagamento intermediario ou outro acordo feito por nés;

qualquer mudanga na constituicdo ou organizagédo do Contratado; ou

qualquer outro assunto ou questdo que, na auséncia desta disposicdo, teria ou poderia ter tal
efeito, exceto no caso de uma renuncia ou modificagdo expressamente feita ou acordada por vocé
por escrito.

Esta Garantia ndo podera ser cedida por vocé a terceiros sem nosso consentimento prévio por escrito, o qual
ndo deve ser retido injustificadamente. Vocé deve nos notificar por escrito sobre qualquer cessao, apds o que
devemos fazer qualquer pagamento reclamado sob esta Garantia a pessoa, empresa ou sociedade nomeada na
notificagédo, o que constituira nossa liberagdo completa e valida por nés em relagéo a esse pagamento.
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Qualquer notificagdo exigida em conexdo com esta Garantia sera considerada recebida na entrega (se entregue
em maos) ou dentro de quarenta e oito (48) horas apds ter sido despachada por correio registrado pré-pago ou
entrega registrada (no caso de carta) ou conforme avisado de outra forma pelas partes e entre as partes.

Assumimos que o Contrato pode estar sujeito, em parte, a corregdes, renovagdes, prorrogagoes, modificagoes,
compromissos, dispensas ou isengdes, acordados entre vocé e o Contratado, e que esta garantia pode ser
trocada ou transferida sem repercussdo ou afeta em qualquer forma de nossas obriga¢des contraidas por esta
Garantia; também entendemos que nado sera necessario nos notificar de tudo isso e que nenhum endosso,
aprovagdo ou garantia adicional sera exigido de nés, desde que, no entanto, o Valor Garantido ndo aumente.

Nenhuma agao, evento ou condigdo produzira efeito que, em aplicagdo das leis vigentes, possa nos isentar de
nossas responsabilidades adquiridas em virtude desta Garantia. Renunciamos a qualquer direito que possamos
ter de aplicar tais leis, portanto, nossa responsabilidade sob esta Garantia sera, em todos os aspectos,
irrevogavel e, exceto conforme disposto neste documento, incondicional.

Palavras e termos em letras mailsculas nesta Garantia terdo os mesmos significados atribuidos a eles no
Contrato.

Esta Garantia é regida pelas Regras Uniformes para Garantias de Demanda (Revisao 2010), Publicagdo da
Camara de Comércio Internacional N° 758, desde que a declaragéo de apoio sob o Artigo 15 (a), e os Artigos 34
e 35 sejam excluidos. Quaisquer disputas decorrentes ou relacionadas com esta Garantia, ou a violagao,
rescisdo ou invalidade da mesma, serdo encaminhadas e finalmente resolvidas por arbitragem de acordo com as
Regras de Arbitragem da Comissdo das Nagdes Unidas de Direito Comercial Internacional (United Nations
Commission on International Trade Law - UNCITRAL) entdo em vigor, cujo idioma processual sera o inglés.

Nada nesta ou relacionado a esta Garantia sera considerado uma renuncia, expressa ou implicita, a qualquer um
dos privilégios e imunidades das Na¢des Unidas, incluindo seus 6rgéos subsidiarios, dos quais o UNOPS é parte
integrante, os quais sao expressamente reservados por este meio.

EM TESTEMUNHO do que [inserir nome da instituicdo que emite a garantia] firmou adequadamente esta
Garantia na data indicada acima.

FIRMADO por

Assinatura:

Nome da testemunha (em letras de forma):

Assinatura da testemunha:

ENDEREGO PARA NOTIFICAGOES [inserir o endereco]
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5.2 Formulario de Garantia de Execugao
GARANTIA DE EXECUGAO

[Em papel timbrado da instituicdo que emite o titulo]

Data: I/

Numero da Garantia de Execugao: [####H#H#]

A/C: UNOPS
[insira o enderego do Contratante]

Fomos informados de que foi firmado um Contrato datado de [inserir data] com [inserir nome da pessoa juridica]
(doravante, o "Contratado") intitulado [inserir titulo do contrato] com o ndmero de Contrato [inserir nimero],
segundo o qual o Contratado é solicitado a execugéo de determinadas obras e servigos (doravante, as “Obras”)
no ambito do projeto [inserir nome do projeto] (doravante, o “Contrato”).

Comprometemo-nos com vocé de forma irrevogavel e incondicional, desde que vocé nos notifique por escrito e
declare, a seu exclusivo e exclusivo critério, que o Contratado violou ou infringiu qualquer um dos termos,
condi¢des ou disposi¢cdes do Contrato ao qual vocé esta vinculado, sem prejuizo de qualquer objecéo que o
Contratado possa apresentar e de qualquer direito de compensagéo ou contra reivindicagao, para pagar a vocé
imediatamente, ou da maneira que vocé exigir, o valor que vocé refletir na referida notificagéo, que ndo excedera
a soma de [inserir quantia equivalente a 10 por cento do Valor Aceito do Contrato por extenso (e nimeros) com a
moeda correspondente] (doravante, o "Valor Garantido").

Esta Garantia de Execugéo (doravante, a “Garantia”) é valida a partir da data desta carta e vigorara pelo Valor
Garantido até a emissao do Certificado de Recepgéo Definitiva. O Valor Garantido podera ser reduzido em 5%
do Precgo do Contrato apds a emissdo do Certificado de Aceitagdo Proviséria da totalidade das Obras. A Garantia
caducara automaticamente uma vez emitido o Certificado de Aceitagdo Definitiva ou, se surgir uma disputa nos
termos do Contrato, apdés a resolugao final da referida disputa, se esta data for posterior a primeira.
Imediatamente apds o vencimento da Garantia, 0 UNOPS deve devolver a Garantia ao Contratado.

Qualquer pagamento que fizermos a vocé sob esta Garantia deve ser em BRL, devendo estar imediatamente
disponivel e livremente transferivel de forma gratuita, livre e desembaragado de qualquer dedugéo para ou por
conta de quaisquer impostos, tributos, imposigdes, taxas, encargos, compensacgdes, pedidos reconvencionais,
dedugbes ou retengdes de qualquer natureza para estes, atuais ou futuros, de qualquer espécie,
independentemente do 6rgao ou instituicao tributaria.

As obrigagdes que assumimos em virtude desta Garantia sdo diretas, primarias, irrevogaveis e incondicionais;
ndo exigem aviso prévio ou reclamagdo contra o Contratado; e ndo serdo cumpridas ou de outra forma
prejudicadas ou afetadas adversamente por:

qualquer tipo de concesséo de tempo, leniéncia ou tolerancia que vocé tenha perante o Contratado;
qualquer alteracdo, modificagdo ou extensao feita ao Contrato ou as Obras executadas em virtude do
Contrato;

qualquer pagamento intermediario ou outro acordo feito por nés;

qualquer mudanga na constituicdo ou organizagéo do Contratado; ou

qualquer outro assunto ou questdo que, na auséncia desta disposicdo, teria ou poderia ter tal efeito,
exceto no caso de uma renuncia ou modificagdo expressamente feita ou acordada por vocé por escrito.

Esta Garantia ndo podera ser cedida por vocé a terceiros sem nosso consentimento prévio por escrito, o qual
nédo deve ser retido injustificadamente. Vocé deve nos notificar por escrito sobre qualquer cesséo, apds o que
devemos fazer qualquer pagamento reclamado sob esta Garantia a pessoa, empresa ou sociedade nomeada na
notificagdo, o que constituira nossa liberagdo completa e valida por nés em relagédo a esse pagamento.
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Qualquer notificagdo exigida em conexdo com esta Garantia sera considerada recebida na entrega (se entregue
em maos) ou dentro de quarenta e oito (48) horas apds ter sido despachada por correio registrado pré-pago ou
entrega registrada (no caso de carta) ou conforme avisado de outra forma pelas partes e entre as partes.

Assumimos que o Contrato pode estar sujeito, em parte, a corregdes, renovagdes, prorrogagoes, modificagoes,
compromissos, dispensas ou isengdes, acordados entre vocé e o Contratado, e que esta garantia pode ser
trocada ou transferida sem repercussdo ou afeta em qualquer forma de nossas obriga¢des contraidas por esta
Garantia; também entendemos que nado sera necessario nos notificar de tudo isso e que nenhum endosso,
aprovagdo ou garantia adicional sera exigido de nés, desde que, no entanto, o Valor Garantido ndo aumente ou
reduza.

Nenhuma acgéo, evento ou condi¢édo produzira efeito que, em aplicagdo das leis vigentes, possa nos isentar de
nossas responsabilidades adquiridas em virtude desta Garantia. Renunciamos a qualquer direito que possamos
ter de aplicar tais leis, portanto, nossa responsabilidade sob esta Garantia sera, em todos os aspectos,
irrevogavel e, exceto conforme disposto neste documento, incondicional.

Palavras e termos em letras mailsculas nesta Garantia terdo os mesmos significados atribuidos a eles no
Contrato.

Esta Garantia é regida pelas Regras Uniformes para Garantias de Demanda (Revisdo 2010), Publicacdo da
Camara de Comércio Internacional N° 758, desde que a declaragédo de apoio sob o Artigo 15 (a), e os Artigos 34
e 35 sejam excluidos. Quaisquer disputas decorrentes ou relacionadas com esta Garantia, ou a violagao,
rescisdo ou invalidade da mesma, serdo encaminhadas e finalmente resolvidas por arbitragem de acordo com as
Regras de Arbitragem da Comissdo das Nagdes Unidas de Direito Comercial Internacional (United Nations
Commission on International Trade Law - UNCITRAL) entdo em vigor, cujo idioma processual sera o inglés.

Nada nesta ou relacionado a esta Garantia sera considerado uma renuncia, expressa ou implicita, a qualquer um
dos privilégios e imunidades das Nagdes Unidas, incluindo seus 6rgaos subsidiarios, dos quais o UNOPS é parte
integrante, os quais s&o expressamente reservados por este meio.

EM TESTEMUNHO do que [inserir nome da instituicdo que emite a garantia] firmou adequadamente esta
Garantia na data indicada acima.

FIRMADO por

Assinatura:

Nome da testemunha (em letras de forma):

Assinatura da testemunha:

ENDEREGO PARA NOTIFICAGOES [inserir o endereco]
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5.3 Formulario de Quitacao

FORMULARIO DE QUITACAO

[Em papel timbrado da Contratada]
Data: __ / [

AlC: UNOPS
[Inserir o enderego da Contratante]

Prezado/a )

[inserir o titulo do Contrato]
[inserir o numero do Contrato]
[inserir o titulo do Projeto]

Com referéncia a Subclausula 14.12 [Quitagédo] do Contrato.

A Contratada apresentou sua Declaracédo Final (ou Declaracéo Final Parcialmente Acordada) sob a Subclausula
14.11 [Declaragdo Final] das Condi¢cdes Gerais, e garante que apresentou todas as reivindicagdes para a
liquidagdo total e final de todos os montantes devidos a Contratada sob ou em conexdo com o Contrato em
relagdo a todas as obras e servigos executados em conexdo com o Contrato. O total da Declaragéo esta sujeito
a qualquer pagamento que possa tornar-se devido em relagdo a qualquer processo de disputa ou arbitragem que
esteja em andamento.

A Contratada libera o Contratante de todas as reivindicagdes, agbes, processos e demandas que ele tenha
atualmente ou que possam surgir no futuro a partir de ou em conexdo com o Contrato ou com as obras e
servigos executados em conexdo com o Contrato.

Esta Quitacéo se tornara efetiva apds a Contratada ter recebido:

(i) pagamento integral da quantia certificada no Certificado de Pagamento Final (ou
Declaragao Final Parcialmente Acordada); e

(i) a Garantia de Execugao.

A Contratada reconhece que o Contratante fara o Pagamento Final conforme a Clausula 14.13 [Emissdo do
Certificado de Pagamento Final] do Contrato e que tal pagamento sera feito com base nas garantias e liberagdes
contidas nesta Quitagao.

Esta Quitagdo é executada por um representante oficial devidamente autorizado a vincular a Contratada.
Atenciosamente,

Representante da Contratada

Assinatura:
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REQUISITOS

ANEXO 3: REQUISITOS DO CONTRATANTE
3.1 Escopo das Obras

1. Demoligao:

+ A CONTRATADA devera fornecer para aprovagéo da fiscalizagdo um Plano de Demoligao
i detalhado que descreve as diversas fases da demolicdo previstas no projeto e estabelega os
+ procedimentos a serem adotados na remogdo dos materiais reaproveitaveis. A demolicdo s¢
i podera ser iniciada ap6s a entrega do plano pela CONTRATADA e devida avaliagéo e aprovagao
do documento pela equipe de fiscalizagéo.

Devera ser respeitado o projeto, lembrando que as demolicées do projeto ndo sao limitativas ou
excludentes ao plano emitido pela CONTRATADA. Deverado executar-se todas as demoli¢des que
sejam necessarias por razdes construtivas, mesmo que nao estejam indicadas nos projetos e/ou
planos e/ou ndo constem no escopo da obra.

Esta circunstancia ndo da direito a CONTRATADA a solicitar pagamentos adicionais, ficando
expressamente indicado que se encontram compreendidas todas as demoli¢des necessarias.

A demolicdo sera realizada sob a responsabilidade e garantia da CONTRATADA, que devera tomar
as medidas necessarias para a seguranga dos trabalhadores, de partes ja executadas que nao
demandam demoli¢édo e do entorno da obra.

Antes de proceder a demolicdo de elementos estruturais que possam afetar a estabilidade da
estrutura, a CONTRATADA devera apresentar um Plano de Demolicdo, onde demonstrara a
estratégia de demolicdo a ser adotada, contemplando escoramentos necessarios, areas afetadas,
faseamento e cronograma, previamente a demoligédo, e deverao ser aprovados pela Superviséo.

O Plano de Demoligdo devera conter, minimamente, os seguintes itens:

inflamaveis liquidos e gasosos liquefeitos, substancias téxicas, canalizagbes de esgoto e
de escoamento de agua, entre outros, frente a demoligao;

Indicacdo das construgdes vizinhas a obra;

Métodos de demoli¢cdes que serdo aplicadas que divergirem das indicadas no projeto;
métodos de protecao do trabalhador durante a execugao;

indicagdes sobre transporte a remocgao de materiais e entulho;

Informacgdes sobre as aberturas e escoramentos necessarios;

Informacgdes sobre as areas para a circulagdo de emergéncia no periodo de demoligio;
A disposicao e o local dos materiais retirados;

A propagacgao e o controle de poeira na area de intervengao;

Preservagao de sistemas e edificacao ja executada;

O transito de veiculos e de pessoas de forma segura;

Outros.

e Informacdes sobre a interface das linhas de fornecimento de energia elétrica, agua,
 Em todos os casos em que as demolicdes sejam parciais e afetem outras partes de edificios ou
1 trechos de edificios existentes e que permanecerdo em uso ou nao serdo objeto de reforma, a
+ CONTRATADA procedera a instalagéo de barreiras e de isolamentos necessarios para impedir a
1 circulacdo de pessoas nao envolvidas nos servigos por medidas de seguranga e potenciais danos
+ as partes do edificio remanescente.

+ Tambeém cabera a CONTRATADA, os reparos por danos causados pela demolicao, adaptacdes e
: todos os demais servicos para manter ou recuperar a funcionalidade e condicbes de uso e
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ocupagao das partes remanescentes do edificio.

O licitante devera considerar esses servigos na sua oferta, sendo que as despesas decorrentes dos
mesmos nado serdo objeto de pagamento adicional.

Os residuos da demolicdo e materiais retirados deverdo ser identificados e classificados para .
serem reciclados ou reaproveitados, conforme estabelecido nos instrumentos normativos da area |
ambiental. A CONTRATADA devera encaminhar o material, passivel de ser processado, por seus
proprios meios, a cooperativa de reciclagem da regiao.

Nao serao demolidas edificagdes inteiras, apenas paredes.

O projeto de demolicdo consta no_link: Hospital Regional de Guajara Mirim - Projeto Executivo

O resumo das quantidades das demolicbes previstas em projeto pode ser observado na tabela
abaixo (Informacdes retiradas da Planilha de Quantitativos, elaborada pela empresa projetista):

Demoli¢coes e Movimento de terra Reforma Ampliagao Qtd. Total

1 |Demoli¢des de cobertura

Remocado de telhas, de fibrocimento, metalica e

2 ceramica, de forma manual, sem m? 2,502.18 0 2,502.18
reaproveitamento. af_12/2017

3 Remocdo de trama de madeira para cobertura,
de forma manual, sem reaproveitamento. m? 2,455.18 0 2,455.18
af 12/2017

4 |Remocdo de calha ou rufo m 955.40 0 955.40

5 R-etlra.da de cumeeira, espigdo e rufos de m 149.60 0 149.60
fibrocimento

6 |Demoli¢des alvenaria e drywall

Demolicdo de alvenaria para qualquer tipo de

7 bloco, de forma mecanizada, sem m3 50.71 0 50.71
reaproveitamento. af 12/2017

3 Remocdo de chapas e perfis de drywall, de
forma manual, sem reaproveitamento. m? 3241 0 3241
af_12/2017

9 |Demoli¢des diversos

Remocdo de lougas, de forma manual, sem 0
reaproveitamento. af 12/2017 un 24.00 24.00
Remocdo de metais sanitarios, de forma

manual, sem reaproveitamento. af 12/2017

10

11 un 24.00 0 24.00

12 |DemoligGes revestimentos internos

Demolicdo de revestimento ceramico, de forma
mecanizada com martelete, sem m? 765.12 17.40 782.52
reaproveitamento. af 12/2017

13

14 |Remogdo de soleira de marmore ou granito m 3.64 301.88 305.52

Remocdo de forro de gesso, de forma manual, 7

sem reaproveitamento. af 12/2017 273.86 0 273.86

16 |DemoligGes revestimentos externos
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Retirada e remocdo de piso em blocos concreto
intertravado, paver

18 |Retirada e remogdo de piso podotatil m? 21.50 0 21.50

19 |Demolig¢ao do abrigo GLP

Demoli¢do de pilares e vigas em concreto
armado, de forma mecanizada com martelete, m3 2.90 0 2.90
sem reaproveitamento. af 12/2017

20

22 |Demoligdo de concreto armado m3 0 1.20 1.20

23 |Destinagao de entulho

24 |Carga manual de terra ou entulho m3 262.14 2.93 265.07

25 | Transporte de entulho ou terra com m3 262.14 2.93 265.07
destinagao de bota-fora

E 21 |Demoli¢do da base para caixa d'agua :

Ampliagéo:

A area total estimada para ampliagdo da edificacao é de 650,41 m? e devera ser verificada no
projeto NESTE LINK.

O detalhamento das ampliagbes pode ser observado na tabela abaixo:

Item Descrigdo %
E Ampliacio E
E 1 Administra¢do de obra (Toda a porcentagem de administragdo da obra foi 0.00% .
E prevista na parte que trata da renovagao) e '
; 2 [Instalagdo da obra (servigos preliminares) 0,62% ;
; 3 [Demoli¢des e Movimento de terra 0,37% ;
i 4 [Fundago 15,32% ;
i 5 |Superestrutura 15,43% '
; 6 |Paredes em geral 4,35% .
; 7 |Cobertura 6,45% :
8 |Impermeabilizacdo e Isolamentos 3,62%
E 9 Pavimentagdo Externa 0,18% '
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+ OBS: Informacdes retiradas da Planilha de Quantitativos, elaborada pelo orgamentista da empresa
! projetista. Informamos que o prego base nao sera divulgado.

i 10 |Revestimentos 9,77% :
; 11 |Esquadrias 4,41% i
; 12 Pinturas 2,41% ;
i 13 Diversos - Equipamentos Sanitarios, Acabamentos de Arquitetura, Areas 3,54% :
E Molhadas .
i 14 |InstalagGes Hidrossanitarias 5,21% :
; 15 |Combate Incéndio 0,19% ;
16 |[Sistema de GLP 0,15%
i 17 |Instalagdo Elétrica 4,64% :
; 18 |Instalagdes de Gases Medicinais 1,19% ;
: 19 |Climatizagao 21,10% :
: 20 |Paisagismo 0,00% :
21 |Mobilidrio Urbano 0,17%
22 | Mobiligrio 0,64%
: 23 |Comunicagdo Visual 0,15% :
; 24 Servigos Finais 0,09% i
; Total Geral da Obra 100,0% ;

A area total estimada para readequar (renovar) é de 2.495,55 m?, e a area total a reformar é de 675,49 m?2.
Deverao ser verificadas no projeto que consta: NESTE LINK.

O detalhamento das readequagdes e reformas pode ser observado na tabela abaixo:

: Item Descricao % :
E Reforma E
1 [Administragdo de obra 10,33%
i 2 [Instalagdo da obra (servigos preliminares) 1,45% :
i 3 Demoligdes e Movimento de terra 0,57% :
; 4 Fundacdo 0,00% i
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i 5 Supraestrutura 0,00% :
; 6 Paredes em geral 0,37% i
; 7 |Cobertura 5,29% ;
: 8 |Impermeabilizagdo e Isolamentos 0,00% I
i 9 Pavimentagao Externa 1,85% :
10 |Revestimentos 8,19%
: 11 |Esquadrias 5,68% :
: 12 |Pinturas 2,94% :
i 13 Diversos - Equipamentos Sanitarios, Acabamentos de Arquitetura, Areas 7,92% :
E Molhadas :
i 14 |Instalagdes Hidrossanitarias 7,31% :
: 15 |Combate Incéndio 0,88% :
16 |Sistema de GLP 0,22%
i 17 |Instalagdo Elétrica 33,88% :
18 |InstalagGes de Gases Medicinais 2,03%
; 19 |Climatiza¢do 9,36% i
; 20 | Paisagismo 0,11% ;
i 21 | Mobilidrio Urbano 0,00% :
22 |Mobilidrio 0,49%
; 23 |Comunicagdo Visual 0,99% ;
: 24  |[Servigos Finais 0,13% :
: Total Geral da Obra 100,0% :

e financeira) levando em conta as condi¢ées da regiao e do terreno de implantagdo da obra, os
acessos, condicbes de transporte de pessoal e material, armazenamento, movimentagao,
disposicao de residuos, fontes de materiais, fornecedores locais, disponibilidade de mao de obra,

E necessario que o licitante verifique o material disponibilizado para apresentar sua oferta (técnica
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agua, energia, comunicagdes, ou seja todos os elementos e condigbes que possam influenciar de
maneira direta ou indireta na execucao da obra.

Plantas Baixas e documentos de especificagées e memoriais de projeto estdo disponibilizadas
da seguinte forma:

Aprovagodes Legais do Projeto (na pasta 00 Aprovagdes)
Responsabilidade Técnica pelo projeto (na pasta 00 ART-RRT)
Arquitetura (na pasta ARQU)

Comunicacao Visual (na pasta COMV)

Sistemas Elétricos e Eletrdnicos (na pasta ELET)

Sistemas Estruturais (na pasta EMET e ESTR)

Sistemas de Gases Medicinais e GLP (na pasta GMED e PGLP)
Sistemas Hidrossanitarios (na pasta HIDR)

Sistemas de Climatizagao (na pasta HVAC)

Sistemas de Prevencgéao e Prote¢ao contra Incéndio (na pasta PPCI)
Radioprotecao (na pasta RADP)

Relatério de Orgamento (na pasta ORCA) A ser preenchido pela empresa.

Instalagoes:

As instalagbes necessarias para execugao da obra deverao ser fornecidas pela CONTRATADA.

Conforme informado nas Informagdes especificas do Projeto, atualmente ha a ligagéo de agua e :
energia no local, porém estas deverao ser verificadas, e a CONTRATADA devera providenciar os :
ajustes necessarios junto as concessionarias sobre o responsavel pelo pagamento da fatura e as
demandas contratadas para atender a obra. '

Materiais:

Todos os materiais que forem empregados na construgao serdo novos, em conformidade com as
normas técnicas nacionais e internacionais e de qualidade compativel com o especificado no
Material Técnico.

A especificagdo de marcas de materiais nos projetos executivos e memoriais descritivos tem,
somente, o efeito de determinagéo da qualidade requerida e é orientativa.

Sendo assim, é permitida a utilizagdo de produtos e de materiais alternativos ao projeto, desde
que atendam as especificagcbes por similaridade de qualidade e caracteristicas fisicas, de cor, de
coeficiente, de conforto conforme requeridas no projeto.

A CONTRATADA devera apresentar amostras de todos os materiais a serem utilizados na
construgéo para aprovagao da supervisao, previamente a sua aplicagao.

Todos os servigos ou materiais necessarios para a execugao dos servigos, que nao estejam
mencionados no material técnico, mas que estejam previstos nos Planos da CONTRATADA,
deverao ser fornecidos e/ou executados sem 6nus para a CONTRATANTE.

Todos os materiais para a execugao da obra serdo fornecidos pela CONTRATADA, sendo que € de
sua responsabilidade a selecido dos mesmos e das fontes e fornecedores da obra.

Todos os materiais devem cumprir, minimamente, com todos os requisitos de qualidade exigidos
nas especificagdes técnicas e normas técnicas correspondentes.
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Se considerado necessario, a CONTRATADA elaborara um “Plano de Emergéncia” de previsdo do
armazenamento de materiais para suprimento por um periodo ndo menor do que 30 (trinta) dias.

Os materiais fornecidos e demais elementos que forem empregados na obra deverdo ser
adequados a sua destinacao e atender as exigéncias estabelecidas nos paragrafos anteriores.

Os materiais e elementos que a CONTRATADA empregar na execugdo da obra sem o:
consentimento e aprovagdo prévia da Supervisdo deverdo ser removidos sem Onus a.
CONTRATANTE. :

Os ensaios de materiais e amostragens serdo conduzidos pela CONTRATADA na forma que seja
especificado pela Supervisdo, para os quais a CONTRATADA devera fornecer os equipamentos,
mao de obra e condi¢des para esta finalidade.

Certificacdo de Qualidade:
Os materiais utilizados e que sejam fabricados comercialmente, devem estar respaldados por
certificados do fabricante nos quais se indique o cumprimento de requisitos de qualidade e das

normas técnicas que estejam estabelecidos em especificagdes e outros de carater oficial.

A certificagdo de qualidade devera ser entregue para cada lote de materiais ou partes entregues da
obra.

A CONTRATADA também apresentara, obrigatoriamente, certificados de qualidade emitidos por ;
orgédos oficiais brasileiros encarregados da fiscalizagdo, controle de qualidade, metrologia e
normatizagao. Quando determinado material for de fabricagédo prépria da CONTRATADA ou através .
de terceiros ou no canteiro de obra, a CONTRATADA devera possibilitar as condi¢des para a
Supervisdo verificar o atendimento das especificagdes e qualidade requeridas no Material Técnico.
Os materiais que, por sua natureza quimica ou seu estado fisico, apresentem caracteristicas :
proprias de riscos devem contar com as especificagbes do fabricante a respeito da sua':
manipulagdo, transporte, armazenamento, bem como medidas de seguranga a serem:
consideradas. Caso contrario, o fabricante devera estar respaldado por ficha técnica elaborada por ;
profissional legalmente habilitado. :

Quando houver duvida sobre a qualidade, caracteristicas, desempenho ou propriedades de algum :
material, a Supervisdo podera solicitar amostras, analises, ensaios do material que julgar:
conveniente para prévia aprovagado. Os custos com testes, amostragens, equipamentos e demais :
para esta finalidade serdo por conta da CONTRATADA. i

As copias dos certificados de qualidade do fabricante e os relatérios com os resultados de testes
devem ser entregues a Supervisao.

Armazenamento:

Os materiais devem ser armazenados de maneira adequada com vistas a assegurar a
conservacgao, qualidade, caracteristicas e adequagao ao uso na obra.

Os materiais armazenados, ainda que tenham sido aprovados, podem ser inspecionados quantas
vezes forem necessarias antes de sua utilizagao.

Os materiais devem ser armazenados de forma organizada e claramente identificados para facilitar :
a rapida inspegéo e fora da area de circulagdo de pedestres e movimentagdo de maquinas e .
equipamentos.

Os materiais ndo poderao ser empilhados contra divisérias e paredes sem comprovagdo da
suficiente resisténcia em suportar a presséo.
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i Qualquer espago adicional que seja necessario para esta finalidade devera ser fornecido pela
CONTRATADA sem custos ao CONTRATANTE.

O armazenamento dos materiais da obra é de responsabilidade da CONTRATADA, além da
garantia minima de medidas de seguranga a fim de evitar acidentes que afetem fisicamente os
trabalhadores e pessoas que circulam na obra.

A Supervisao ficara responsavel pela verificagdo do cumprimento das mesmas.

Barras, tubos, madeiras e demais materiais lineares deverdo ser armazenados em suportes
apropriados para facilitar a manipulagao e, assim, ndo causar lesoes fisicas ao pessoal;

Quando se tratar de materiais pesados como manilhas de concreto, barras de grandes diametros e !
similares, dever&o ser dispostos em camadas devidamente espagadas e encunhadas para evitar :
seu deslizamento e facilitar a manipulagao.

O armazenamento de materiais que, por sua natureza quimica ou seu estado fisico apresentem
caracteristicas proprias de risco, deverao ser acondicionados de forma segura e bem planejada e
serao adotadas medidas preventivas segundo as especificagdes técnicas dadas pelo fabricante ou
por profissional competente na matéria.

As medidas preventivas, assim como as indicagées de manipulagao, transporte e armazenamento
de materiais perigosos serdo informadas aos trabalhadores mediante avisos estrategicamente
localizados na area de armazenamento;

O acesso a depdsitos de armazenamento sera restrito a pessoas nao autorizadas e, em caso de
acesso a depdsitos de materiais perigosos, as pessoas autorizadas deverao estar devidamente
capacitadas e paramentadas a fim de garantir medidas de seguranga .

A CONTRATADA devera prever o uso de Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) em toda a
execugao da obra e de acordo com a atividade a ser realizada no local.

Todas as areas de armazenamento temporario e as instalagbes preexistentes deverdo ser
restauradas ao seu estado original por conta da CONTRATADA ao término da utilizagéo do espaco.

Laboratorio de Ensaio de Materiais:

A CONTRATADA efetuara analises e ensaios necessarios para o controle da obra de acordo com
as disposi¢des do Material Técnico e segundo seja solicitado pela Superviséo.

Nao sera admitida a contratagdo do mesmo laboratério de testes pela CONTRATADA e pela
Supervisao.

A CONTRATADA devera fornecer, sem custos para a CONTRATANTE , os materiais dos ensaios.
Deverao ser realizados por laboratérios de instituicbes publicas ou privadas, de reconhecido
prestigio, competentes e que contem com a aprovagdo prévia da Supervisdo de Obra e do
UNOPS.

Escoramentos

Deverao ser instaladas prote¢cdes de acordo com as diretrizes de Seguranga do Trabalho e leis
municipais.

Antes de iniciar demoli¢gdes e escavagdes, a CONTRATADA submetera as medidas preventivas de
seguranca, planos e projetos para aprovagao da Supervisao.

Quando forem realizadas demolicGes, submuramentos ou execugéo de estruturas, ficara a cargo .
da CONTRATADA fazer os escoramentos necessarios para resguardar muros, paredes, estruturas !
adjacentes ou a propria estrutura em construgdo de forma que n&o se constituam um perigo para o :
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pessoal da obra e pessoas que transitam em areas lindeiras a obra.

Estruturas existentes

Nos casos de estruturas existentes em que sua estabilidade e integridade possam ficar:
comprometidas pela obra a se realizar, o Licitante devera considerar, na sua oferta, as despesas !
dos possiveis reforcos a se realizar, sendo que, em nenhum caso, a execugdo dos mesmos :
modificara as condigdes do preco global no Contrato.

Em todos os casos, sejam estruturas metalicas, de concreto ou pré fabricadas, ou em caso de
i estruturas que recebam cargas por parte da obra a construir, devera ser apresentado para
+ aprovagdo a documentagao indicada antes dos 10 (dez) dias corridos posteriores ao inicio da obra,
1 vistoria da estrutura existente com dimensdes e armaduras a definir em fungéo das cargas a serem
' suportadas.

Se a Supervisdo de Obra considerar necessario, podera solicitar & CONTRATADA (ficando a cargo :
desta) a extracdo de testemunhos de concreto para a analise e determinagédo de resisténcias e |
caracteristicas necessarias para a correta avaliagdo da estrutura existente. Se for considerado :
mais prudente para a avaliagdo estrutural, poderéo ser realizados ensaios nao destrutivos a cargo .
da CONTRATADA.

Assim como, também podera ser solicitado, a cargo da CONTRATADA, provas de carga em lajes
e/ou vigas. Para todos os casos, a empresa CONTRATADA, antes de iniciar qualquer servigo,
apresentara a Supervisora as alternativas de reforgos estruturais para sua avaliagdo e posterior
aprovacao.

3.2 Especificagoes

3.2.A Lista das especificagdes técnicas
(Especificagbes gerais e particulares, incluindo detalhes de testes/amostragem/padrbes baseados em
desempenho)

Vide Projeto, Cadernos e Memoriais descritivos NESTE LINK.

As construgbes deverdo realizar-se de acordo com as disposi¢gdes legais e normas técnicas
vigentes no Brasil, complementadas pela normativa internacional vigente aplicavel, incluindo, mas
nao limitadas a (ao):

e Normas Regulamentadoras (NR) da Industria da Construcao Civil, entre elas:
o NR 1 - Disposicoes Gerais e Gerenciamento de Riscos Ocupacionais;

NR 6 — Equipamentos de Protecgao Individual (EPI);

NR 8 — Padrdes de edificagdes;

NR 12 — Uso de maquinario;

NR 18 — Medidas de seguranga;

NR 35 — Segurancga nas alturas.

O O O O O

e Normas da Associacéo Brasileira de Normas Técnicas (ABNT), entre elas:
o NBR 6118 - Projeto de estruturas de concreto - Procedimento;
NBR 7199 - Vidros na construcao civil - Projeto, execugéo e aplicacoes;
NBR 7678 - Seguranga na execugao de obras e servigos de construgao;
NBR 12.118 - Blocos vazados de concreto simples para alvenaria - Métodos de
ensaio;
o NBR 13.531 - Elaboracéao de projetos de edificagbes - Atividades técnicas;
o NBR 15.575 - Norma de Desempenho;

O O O
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e Normas internacionais consagradas, entre elas os manuais do UNOPS;

o Manual de Planejamento de Projetos de Edificacdes do UNOPS;
o Manual de Supervisao de Construgdes UNOPS;

o Saude e Seguranca em Projetos de Infraestruturas;

o Logistica de Obras;
e Disposigdes legais da Unigo, do Governo Estadual de Ronddnia e do Municipio de Guajara !
Mirim; ;
Normas regulamentadoras do Ministério do Trabalho;
Legislacao tributaria
Convencoes coletivas de trabalho
Cddigos de Obra/Legislagao Edilicia municipal
Leis ambientais
Instrugées Normativas do Corpo de Bombeiros

Normativas técnicas de concessionarias de servicos publicos (agua, esgoto e energia
elétrica)

Decretos e portarias do Ministério da Saude

Lei - Art. 618 do Cadigo Civil Brasileiro, pela qualidade, seguranca e garantia das obras e
Servicos;

Resolugbes RDC 50/2002

Regulamentos das empresas concessionarias;

Prescricoes e recomendagdes dos fabricantes;

Praticas SEAP — Projetos, execugdo e manutencgéo;

Além de todas as regulagdes locais obrigatorias, as boas praticas em Arquitetura e Engenharia e
todas as legislagdes brasileiras aplicaveis ao objeto.

3.2.B Requisitos de projeto da contratada

1. Contexto e finalidade do projeto:
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4. As normas, codigos e requisitos regulamentares que a Contratada devera seguir e
cumprir no desempenho de suas obrigagées nos termos do Contrato, no que diz

respeito ao seu projeto:
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6. Requisitos de Saude, Seguranga, Gestao Social e Ambiental (HSSE, em inglés) para o
projeto da Contratada (se aplicavel):
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8. Lista de todos os Entregaveis e/ou Documentos da Contratada relacionados ao

projeto:

9. Ferramentas especificas necessarias, como o software que deve ser usado para

preparar o design e o formato de apresentagao dos Documentos da Contratada:

10. Informagbées sobre o processo de aprovacgao do projeto (do UNOPS e quaisquer outros

processos necessarios):
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3.2.C Requisitos do Sistema de Gestao de Qualidade
(Descrigdo dos requisitos do Sistema de Gestao de Qualidade de acordo com a Subclausula 4.8 das
Condigbes Gerais)

Visando garantir a gestao da qualidade da obra, devera ser realizado o Plano de Qualidade

Como forma de ampliar a produtividade, evitar desperdicio (seja de material, de maquinario e de
mao de obra), e consequentemente, reduzir custos, deverdo ser consideradas as certificagdes
ISO 9001 (sistema de gestéo visa otimizar processos e desenvolver produtos); ISO 14001 (certifica
a qualidade da gestao ambiental) e a ISO 16001 (certifica a responsabilidade social).

O plano devera conter, minimamente, visdo geral contendo o escopo, a estrutura organizacional
(equipe, departamentos e é&reas), responsabilidades de tarefas e processos e os padrdes e
documentacéo de desempenho dentro da obra.

O Ciclo PDCA também devera ser utilizado como metodologia de gerenciamento. Esse ciclo se
baseia em quatro etapas: planejar (plan), fazer (do), checar (check) e agir (act), visando que o
resultado da obra tenha qualidade, seguranca e durabilidade. A aplicagcédo do ciclo PDCA auxilia na
identificacdo de onde os erros estdo acontecendo, quais atividades ou processo nao sao eficientes
e onde estao os maiores riscos.

A CONTRATADA devera apresentar no Plano de Qualidade da Obra o planejamento de realizagcao
de testes de funcionamento das instalagcdes e equipamentos da edificacdo e o cronograma de
testagem.

O Plano de Qualidade da Obra devera ser mantido atualizado e passara pela aprovagao da
Supervisao.

Estardo compreendidos nos testes, entre outros: Sistemas elétricos; iluminacgéo;
telecomunicagdes; protegdo contra descargas atmosféricas; sistemas de vigilancia e seguranga;
hidrossanitarios; drenagens; equipamentos de tratamento de agua e esgoto; sistemas de protegao
contra incéndio; acessorios e mecanismos diversos; sistemas de climatizagao e exaustdo de ar e
equipamentos eletro-mecanicos em geral e outros necessarios.

Compete a CONTRATADA providenciar a assisténcia, os instrumentos, maquinas, funcionarios e
materiais, através do laboratério subcontratado, necessarios para verificagcdo, medicdo e
realizacdo dos protocolos de testes e ensaios relativos a garantia de qualidade de qualquer servigo
e materiais, ndo importando sua quantidade.

A CONTRATADA devera, a seu proprio custo, obter amostras de materiais antes que sejam
incorporados a obra, para serem submetidas aos ensaios conforme as instru¢gdes dadas pela
Supervisao.

A CONTRATADA devera manter em seus registros o histérico com todos os resultados dos
Ensaios/Testes/ Laudos/Controles Tecnolégicos necessarios para a manutencédo da qualidade da
obra e atendimento das exigéncias normativas todos os meses, e em especial ao término da obra,
acompanhando as medi¢des de cada etapa da obra.

A CONTRATADA sera responsavel pelo pagamento de impostos, contribuigdes, tributos, seguros,
encargos, transportes, inspegoes, testes e outras despesas relacionadas com suas atividades e
com o cumprimento das leis brasileiras.

Para o recebimento da obra, a CONTRATADA devera ter realizado todos os testes com laudo
técnico especifico, conforme estabelecido no plano, de todas as especialidades considerando as
respectivas especificagdes técnicas do Material Técnico da obra. Deve ser obtida a aprovacgao final
da Superviséo para o aceite da obra.

Todos os materiais e a qualidade dos servicos deverdo estar de acordo com as Especificagbes
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Técnicas presentes no Material Técnico, estando sujeitos a fiscalizagdo da Supervisdo. Tais
materiais e servigos serdo, periodicamente, objeto de testes de qualidade que a Supervisdo
determine, seja no local de fabricagédo, no canteiro de obra ou em ambos.

A CONTRATADA devera registrar em documento especifico todas as atividades de garantia da
qualidade, tanto dos materiais quanto dos servigos que os utilizam, com os respectivos resultados,
observagbes, aparelhos e equipamentos utilizados e os parametros de referéncia. Devem ficar
disponiveis na obra para a verificagdo da Supervisao.

Todos os testes para verificagdo da conformidade deverao ser feitos na presenga dos técnicos da
SESAU e da equipe supervisora da obra;

' As inspecoes e/ou testes que a Supervisao realize ndo eximira a CONTRATADA de qualquer uma
de suas obrigagdes previstas no Contrato e neste Termo de Referéncia.

i Sobre as garantias durante o periodo do acordo e posterior ao recebimento, consideradas nessa
solicitagao:
e Defeitos e prejuizos durante a obra - 10 meses (ou tempo utilizado para a execugao da
: obra) - Todo e qualquer defeito de material e servigos executados ou de areas sem
intervencao que venham a se estragar durante a obra.

i e DNP (Periodo de Notificagdo de Defeitos) - 12 meses

e Solidez e seguranga da obra - 5 anos apds o recebimento, de acordo com o Art 618 do
codigo civil brasileiro.

3.2.D Requisitos de saude e seguranga no trabalho

(Descrigdo dos requisitos de satde e seguranga no trabalho de acordo com a Subclausula 4.7 das
Condigées Gerais)

+ A CONTRATADA sera responsavel por regularizar a obra para o cumprimento de todos os
» regulamentos de saude, higiene e seguranca do trabalho conforme a legislagdo nos ambitos

Todos os trabalhos serdo realizados sob a responsabilidade e garantia da CONTRATADA, que
devera adotar todas as medidas requeridas para a seguranga dos locais e de seus operarios.

Os planos e programas a serem implementados na obra pela CONTRATADA deverdo ser,
posteriormente, complementados e alinhados com os procedimentos internos do UNOPS
relacionados a saude, higiene, seguranga do trabalho e meio ambiente.

O material a ser observado pela CONTRATADA estara disponibilizado NESTE LINK. Neste link
» temos as pastas com o material j& em portugués e em PDF.

A CONTRATADA devera executar as protec¢des coletivas, estruturas de passarelas, guarda-corpos,
sinalizacdes, fechamentos e todas as demais necessarias para a continuidade e segurancga do uso
normal e préprio de quaisquer edificagbes adjacentes ao terreno durante a construgdo. Serdo
consideradas, cuidadosamente, a prote¢cdo de vidas e bens e de acordo com a legislagdo
municipal, as normas e os instrumentos da Seguranga do Trabalho.

A CONTRATADA submetera a aprovacao da Supervisdo as medidas de seguranga adotadas.
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servico sem a devida instalagdo de dispositivos de seguranga que sejam requeridos, em cada
caso, por normas e pela Supervisao.

A CONTRATADA sera a responsavel por tomar as medidas necessarias para garantir a seguranca
e protecdo de pessoas e instalagdes da obra, para o qual devera prover, durante os servigos,
pessoal treinado, cercas, iluminagao e outros elementos adequados que se requeiram. Além disso,
Dialogos Diarios de Seguranca (DDS) deverdo ser realizados sob sua responsabilidade e
coordenagcdo de modo a orientar regularmente a sua mao de obra direta e subcontratada na
prevencao de acidentes de trabalho.

A CONTRATADA realizara, regularmente, inspegdes de seguranga no canteiro de obra a fim de
confirmar o cumprimento da legislagdo aplicavel e dos programas e planos da Seguranga do
Trabalho preestabelecidos. Essas inspegbdes também serdo realizadas pela supervisdo, a seu
critério.

A seguranga da obra, seus materiais, EPIs, equipamentos, dentre outros deverao ser preservados
contra agdes de vandalismo e saques, para o qual um servigo de vigilancia da obra devera ser
provido 24 horas por dia.

Realizagdo de quaisquer tramites para licenciamento e/ou aprovacao necessarios antes, durante e
depois da conclusdo das obras.

Reparo de quaisquer defeitos apds o término das obras durante o Periodo de Notificacdo de
Defeitos (DNP).

Providenciar que a obra tenha um andamento organizado, légico, planejado, com seguranca e
tecnicamente adequado de todos os servigos, o que inclui a mao de obra e equipamentos
suficientes e adequados para execugao dos mesmos.

Para o cumprimento desse critério € importante a realizagdo dos planos relacionados ao tema de
Seguranga do Trabalho, tais quais foram expostos no item 3.3 Planos, em especial as que
seguem:

a. Plano de Sustentabilidade da Obra;

b. Plano de Controle tecnoldgico do concreto;

c. Plano de realizacao de testes de funcionamento das instalagdes e equipamentos para o Hospital
Guajara Mirim;

treinamento para sua correta operagao;

e. Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO;
f. Programa de Gerenciamento de Riscos - PGR;

g. Plano de gestdo ambiental das obras

3.2.E Requisitos de Sustentabilidade

(Descricdo dos requisitos de sustentabilidade, se houver)
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Os projetos de conclusdo e ampliagdo da edificagdo contam com elementos de carater
sustentavel, que devem ser atendidos fielmente na execucao da Obra, tais quais:

Aquecimento solar de agua;

Reaproveitamento de agua pluvial;

Aplicacdo de brises para controle solar;

Sistema de ar condicionado que reduz consumo de energia (VRF);
lluminagao em LED;

Especificagdo de equipamentos com menos consumo de energia;

Utilizacao de madeira certificada durante as etapas da obra;

Janelas com aberturas grandes, para melhor iluminacao e ventilagdo natural;
Torneiras com arejador para reduzir o consumo de agua

Telhas livres de amianto.

Além disso, a empresa deve evitar o desperdicio e tomar medidas para melhor aproveitamento do

material da obra.

O Plano de sustentabilidade descrito no item 6 da seg¢do V deve ser controlado e implementado
durante o decorrer da obra.

3.2.L Materiais Fornecidos pelo Contratante, Equipamentos do Contratante e
Instalagdes do Contratante

(Detalhes das Instalagbes, Equipamentos, Materiais e outros fornecidos pelo Contratante de acordo
com a Subclausula 2.4 das Condigbes Gerais)

[Nao se aplica]

3.2.M Requisitos de Capacitagao
(Lista de treinamentos a serem fornecidos pela Contratada de acordo com a Subclausula 4.4 das
Condigées Gerais)

Capacitacao 1: Politica de Responsabilidade: Saude, seguran¢a do Trabalho, Meio Ambiente
e Social

e Descrigdo: Treinamento com o objetivo de alinhar as responsabilidades e atuagdo das :
partes na integragao das politicas do UNOPS durante a execugao das obras.
: e Informagdes da equipe a qual se dirige a capacitagdao: Equipe chave do processo :
: licitatorio '
+ e Duragao/Datas da capacitagao: a ser definida antes do inicio da obra com duragao de duas
; horas ;
1 e Requisitos do(a) capacitor(a): Conhecimento da politica do UNOPS, politica nacional. ]
e Instalagées da Capacitacdo: presencial/virtual (a definir)
e Materiais de Capacitagao: disponibilizacdo de material digital apés a capacitagdo

Todos os supervisores devem garantir que seus supervisionados estejam cientes de suas fungdes
e responsabilidades de HSSE e recebam treinamento adequado para cumprir com as suas
responsabilidades.

Todos os participantes devem responder a questionario de avaliagao do curso e receber certificado
de participacgéo.
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Local

Capacitagdo 2: Treinamento para Trabalhadores/as Locais

Descrigdo: Treinamento sobre técnicas e servicos de obra (escopo a combinar) com o
objetivo de capacitar localmente a comunidade envolvida na execucédo das obras.
Informag6es da equipe a qual se dirige a capacitagao: A equipe contratada oferecera o
curso, admite-se colaboradores externos a combinar com o CONTRATANTE.

Duracgao/Datas da capacitagao: datas e duragédo a combinar

Requisitos do(a) capacitor(a):

Instalagoes de capacitagao: canteiro de obras

Materiais de capacitagao: apostila ilustrada com o passo a passo dos servigos abordados e
especificagdes

Todos os participantes devem responder ao questionario de avaliagdo do curso e receber
certificado de participacao.

Capacitagdo 3: Prevencao a exploracio e abuso sexual e assédio (PSEAH)

Descrigao: O UNOPS oferecerd uma capacitagdo para pessoal chave da empresa como: Gerente
de Projeto, Engenheiros (as), Especialista de Saude e Seguranca do Trabalho ou equivalente e
Recursos Humanos / Pessoas Equipe Supervisora do Local apresentando as politicas de
prevengédo e combate ao assédio sexual. O conteudo desta capacitagdo devera ser replicado para
profissionais de obras pela empresa com apoio do UNOPS (materiais serdo oferecidos e devem
obrigatoriamente ser usados), de acordo a seguinte programagéao:

Temas:

Palestra sobre politicas de PSEAH,;

Mini palestra sobre Prevencao a exploracao e abuso sexual e assédio (PSEAH) énfase em
relembrar os principais elementos abordados na Oficina para colaboradores.

Mini palestra sobre a Prevengédo do Assédio de Rua: focada em lembrar comportamentos
de assédio de rua que nao sao aceitos nos pontos de trabalho da obra;

Mini palestra sobre o Cédigo de Conduta de PSEAH: focado em relembrar as principais
normas assumidas pelas pessoas trabalhadoras por meio da assinatura do codigo de
conduta.

Mini palestra sobre relatos de casos de PSEAH:

Informagdes da equipe a qual se dirige a capacitagdo: Toda a equipe que ira trabalhar na obra
(profissionais de engenharia, de servigos gerais, serventes, auxiliares, etc.).

Duracgao/Datas da capacitag¢ao: 1 encontro de 1h30 + 4 encontros de 15 minutos cada
Requisitos do(a) capacitor(a): Gerente de Projeto, Profissional de Engenharia, Especialista de
Saude e Seguranga do Trabalho ou equivalente e Recursos Humanos / Pessoas Supervisoras do
Instalagdes da capacitagcido: Canteiro de obras

Materiais de capacitagcao: Todo o material sera oferecido pelo UNOPS para realizagdo das
capacitacoes

Todos os participantes deverdo responder ao questionario de avaliagdo do curso e receber
certificado de participacao.
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3.2.N Desenhos “as-built”’, pecas de reposicédo e manuais de operacéao e

manutencao

(Descricdo dos requisitos e detalhes como formatos e apresentacdo, cronogramas, processo de
reviséo e aprovagao de desenhos “as-built”, pegas de reposicdo e manuais de operagéo e
manutengéo a serem fornecidos pela Contratada de acordo com a Subclausula 4.1 e 10.1 das
Condigbes Gerais)

A empresa contratada, devera entregar os seguintes projetos de infraestrutura:
e Projeto “As Built”
Contexto:

Durante a execugcdo da obra a CONTRATADA devera registrar aquilo que foi efetivamente
executado e a identificagdo dos desvios ocorridos no decorrer do processo da obra.

i A documentacéo atualizada devera ser disponibilizada para a contratante ao final da execugao, no
1 formato de Projeto “as Built’.

O Objetivo geral da contratagdo do Projeto “as Built” é para facilitar a Manutencao Predial Futura
da edificacao.

Espera-se que os projetos de todas disciplinas sejam atualizados, ou seja, unops ira solicitar todo
material grafico e documentos entregues para execugao no projeto “as Built”.

Além dos desenhos, outros documentos como o memorial descritivo e especificagbes também
devem ser ajustados.

Para elaboragdo do Projeto devera ser atendida a norma a ABNT NBR 14.645:2005 — Elaboragéo
do como construido (as built) para edificagdes, fixa os procedimentos a serem adotados na
execugao do As Built de uma obra.

Unops permitira novas tecnologias de laser scan que fornecem de forma rapida, precisa e
' detalhada os dados de cenas digitalizadas por meio de uma nuvem de pontos 3D. Tais nuvens
+ podem ser utilizadas para a criagdo de modelos As Built 3D em BIM, por exemplo.

Além de todas as regulagdes locais obrigatérias, as boas praticas em Arquitetura e Engenharia e
todas as legislagdes brasileiras aplicaveis ao objeto.

Para a entrega do projeto “As built” deve ser emitido o ART (Atestado de Responsabilidade
Técnica) ou RRT(Registro de Responsabilidade Técnica) do profissional responsavel pela
emisséo.

Ferramentas especificas necessarias como o software a ser usado para desenvolver o

projeto e o formato de apresentagdao dos Documentos do CONTRATADA:

disponivel:
e Pacote Office (MS Project, Excel, Word e Outlook)
Google Suite (Sheets, Docs, Gmail).
Acrobat adobe ou similar
BIM e Autocad ou outro software similar que possa ser exportado em autocad
Scanner de ambiente, se necessario.

+ Além das ferramentas de obra, para elaborar os documentos solicitados a empresa devera ter
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necessario):

E SESAU):

Verificagdo quantitativa - Checklist dos projetos;

Informagdes sobre o processo de aprovacgao do projeto (UNOPS e qualquer outro conforme

Para a verificagdo do recebimento dos projetos serdo realizadas duas analises conjuntas (UNOPS

Avaliagdo qualitativa - Analise embasada em condicionantes legais.

A obra nao sera recebida sem o recebimento dos projetos elencados neste item. Os pagamentos
serao aprovados mediante validagao e aceite do parceiro (SESAU).

3.3 Desenhos

(Lista dos Desenhos e o link para os Desenhos)

Dentro do link a seguir, na pasta “Politicas UNOPS - Para conhecimento dos Licitante, que deve
' ser preenchido apenas apds Adjudicado, apresentamos os planos NESTE LINK.

N°. da
Subclausula

Descrigao

Parcelas ou Cronograma de
pagamentos (no caso de
pagamentos por Prego Global)

] Apenas Preco Global
X Apenas medigdo e pagamento

] Combinagéo de medigéo e pagamento e Prego
Global

Somente servigos executados serdao medidos e pagos.
Pagamento por unidade de medida

X Nao se aplica.

Os pagamentos serao efetuados em até 30 (trinta) dias
apos o recebimento por parte do Contratante os
Certificados de Pagamento e Ajuste de Pregos
contratuais originais, acompanhados da fatura da Carta
de Aceitacdo do Representante do Contratante e o
acordo prévio sobre a quantidade e qualidade dos
trabalhos executados. Caso o Contratante, por
qualquer motivo, verifique algum pagamento indevido,
discrepante ou medido superior/inferior ao planejado
na tabela de pagamentos, o valor do mesmo sera
compensado do Comprovante de Pagamento
subsequente a tal apuragao.
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https://drive.google.com/drive/folders/1pGP0cdllxxIfaaxGeVeKv2a_DO7rbiqc?usp=sharing

O prazo para apresentacéo de Declaragdes / Relatdrios
é de 7 dias apds a finalizagdo de sua respectiva

medigao.
10.3 + Periodo para apresentagdo de : 7 dias ap0s finalizagédo da medigao, Conforme definido
medicbes no item 3.7, deste documento
10.3 ' Requisitos para apresentagdo : Conforme definido no item 3.7, deste documento.
: de informes '
10.3 ' Pagamento das instalagdes : N&o se aplica
1 elou dos Materiais entregues :
: no Local '
10.3 : Instalagdes e Materiais que | Nzo se aplica
' constam na lista de pagamento !
: quando entregues no Site :
10.3 Instalagdes e Materiais que . N3o se aplica

constam na lista de pagamento
quando s&o enviados ao Pais

3.5 Requisitos do Cronograma / Programa

(Descrigdo dos requisitos associados ao Cronograma de acordo com a Subclausula 6.3 das
Condigbes Gerais)

Plano de Execucdo da Obra a ser entregue e atualizado mensalmente (ou conforme necessidades)
pela empresa CONTRATADA.

O mesmo devera refletir a visao da CONTRATADA sobre o progresso real e as justificativas de
ajustes do cronograma do projeto, com, no minimo, os seguintes itens detalhados:

e Responsaveis e contatos dos responsaveis pela obra

e A data de entrega das chaves e autorizagdo de inicio das obras e responsavel da SESAU
para recebimento e devolugao das chaves.

e A data de inicio da locagdo da obra;

e Os servicos serdo iniciados imediatamente apds a emissdo da ordem de execugao de
Servigos.

e Apods a emissdo da Ordem de Execucgao de Servigos, a CONTRATADA devera apresentar
CRONOGRAMA FiSICO-FINANCEIRO, com o detalhamento de todas as etapas das
obras e servigos necessarios a execugao do Contrato, mantendo o prazo total da obra,
que devera ser analisado e aprovado pela comissao de fiscalizagao.

e A data de inicio e prazo final de execugéo de cada medigéo ou etapa;

e Planejamento de aquisigao, fabricagéo, inspegao, entrega no local, construgdo, montagem,
instalacao, trabalho a ser executado pelo Subcontratados Designados

e Sequéncia e cronograma para amostragem, inspecdes e os testes especificados e das
analises de amostras necessarias para a qualidade dos mesmos.

e Periodo de analise de escolha de materiais similares aos indicados no projeto

e Caminhos critico da obra;

e Datas de todos os dias de descanso reconhecidos localmente e periodos de férias (se
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aplicavel);

Datas das principais entregas: Planos e outros entregaveis, por exemplo o “As Built” e o
Manual de Operagdes e Manutencao da Edificagao;

Datas da entrega dos relatdrios de progresso

Relatério Descritivo suplementar incluindo:

Descrigcao de todas as principais fases de implementagao das Obras;
Matriz de riscos

o Uma Matriz de Riscos, que permite ampliar a visibilidade de possiveis riscos,com
0 objetivo de ajudar os gestores da obra no processo de tomada de decisdes
devera ser entregue junto ao Plano de Execugdo da obra num prazo de 7 dias
ap6s a contratacdo e devera ser revisada e validada pela supervisora da obra
(observar condigdes especiais de contrato).

o A CONTRATADA é responsavel integral e exclusivamente por todos os riscos
relacionados ao objeto do ajuste.

o Os casos omissos serdo objeto de analise criteriosa, embasada em elementos
técnicos.

o Os possiveis impactos de vizinhanga e suas respectivas acdes de mitigacao
deverao estar listadas na matriz de riscos da obra, sendo definida as
responsabilidades de cada uma das partes quando da elaboragdo da minuta do
ato convocatério e, em seguida, da minuta do contrato.

o Sempre que atendidas as condigdes do Contrato e mantidas as disposi¢cdes da
matriz de risco, considera-se mantido seu equilibrio econémico-financeiro. A
CONTRATADA somente podera solicitar o reajuste devido a recomposicédo do
equilibrio econémico-financeiro nas hipéteses excluidas de sua responsabilidade
na matriz de risco.

Descricdo geral dos métodos que a CONTRATADA pretende aplicar na execugdo das
Obras;

Dados detalhados que fornecem uma estimativa razoavel da CONTRATADA em relagéo
ao numero de membros do Pessoal da CONTRATADA Empreiteiro de cada categoria ou
classe e cada tipo de Equipamento da CONTRATADA exigida no Local em cada um dos
principais fases da execugéo das Obras;

No caso de um programa revisado, qualquer Mudanga significativa em relagdo ao
programa anterior que apresenta o empreiteiro;

As propostas da CONTRATADA sobre como superar os efeitos de atrasos no andamento
das Obra;

Revisao do programa inicial e notificagdo ao UNOPS:

Notificagdo e revisdo do programa inicial deve ser enviada quando necessario ao
fiscal/supervisor(a) da obra. A revisdo deve conter indicativo de progresso das etapas ja
concluidas ou em andamento, bem como os ajustes que a empresa demandar.

Se a qualquer momento houver necessidade de prorrogagéo de prazo, a CONTRATADA
deve apresentar um Programa revisado.

A apresentacdo pelo Empreiteiro de um programa modificado ou revisado ndo afetara o
Programa nem o substituira, a menos que seja expressamente aceito pelo/a Responsavel
pela fiscalizagao/supervisao por escrito.

A apresentacdo ao responsavel pela fiscalizacdo/supervisdo, e a Revisdo por ele
realizada, de um programa modificado ndo isentard de qualquer garantias, obrigagbes ou
responsabilidades sob ou em conexdo com o Contrato

Observagao: Se o profissional responsavel técnico da obra ndo enviar a Notificagdo conforme
prazo contratual, sera considerada a versao anterior.

A qualquer momento, o/a profissional responsavel pela fiscalizagao/supervisdo da obra podera
notificar o Empreiteiro da nao conformidade do programa com a devida justificativa. O Contratado
terd apos a notificagéo 14 dias para enviar o Programa revisado.
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A CONTRATADA nao tera direito a prorrogacdo de prazo sem justificativa plausivel ou reajuste no
Preco do Contrato em fungéo do envio da revisdo do Programa.

O Programa sera utilizado para avaliar o andamento da execu¢ao das Obras juntamente
com a medigao.

3.6 Subcontratados Designados

(Detalhes dos Subcontratados Designados de acordo com a Subclausula 4.4 das Condi¢bes Gerais)

Toda subcontratagado deve ser autorizada expressamente pela supervisao.
Sera permitida a subcontratagao de até 50%, restritos aos servigos abaixo descritos:

e Instalagbes elétricas especificas (por exemplo: pararraios, elétrica de emergéncia, etc)

InstalagGes eletrdnicas ( por exemplo: cabeamento estruturado, fibra éptica; etc)

Outras instalagdes especificas (por exemplo: protegéo radiolégica ou para instalagdes de

equipamentos médico-hospitalares - a osmose reversa para a dialise)

Equipamentos (por exemplo: elevador, gerador, etc)

Instalacées hidro sanitarias especificas (por exemplo ETE compacta);

Instalagdes fluido - mecanicas (por exemplo: GLP, gases medicinais e climatizagdo);

Estrutura em concreto armado e metdlica;

Acabamentos industrializados, cuja garantia depende da instalagdo por parte do fornecedor

(Ex. fachada ventilada, esquadrias e vidros)

Marcenarias (méveis fixos a excec¢ao da carpintaria/serralheria);

e Mao de obra dos itens cuja garantia demanda a m&o de obra da empresa fornecedora do
material.

+ As empresas subcontratadas deverdo apresentar os mesmos documentos de qualificagdo :
' técnico-operacional e técnico-profissional da empresa licitante, restritos aos servicos de sua:
» responsabilidade. ;

3.7 Requisitos de Relatérios / Informes

(Lista de requisitos para apresentagéo de relatorios conforme a Subclausula 4.1 das Condigées
Gerais)

Lista de todos os produtos entregaveis e/ou os documentos da Contratada relacionados a
obra:

Os documentos abaixo devem ser apresentados em um prazo de até 7 (sete) dias ao UNOPS,

estando sujeitos a aprovagao da equipe do UNOPS.

aprovacao ou devolugdo de documentos com observagdes a serem anotadas e corrigidas pelo
fornecedor nos proximos 2 dias corridos.

A apresentagdo dos documentos em conformidade com seus respectivos requisitos legais dentro |
do prazo estabelecido da data de inicio é de responsabilidade da CONTRATADA, sob pena de :
aplicagao dos instrumentos de indenizagao previstos na clausula 6.5 [Danos por Atraso] conforme |
especificado na Segéo IV: Anexo dos Detalhes - Item 1.1 Detalhes Fornecidos pelo Contratante, :

O UNOPS, apos a recepgao de qualquer documento relativo a lista, tera 4 dias corridos para a

59 of 72



em caso de atraso.

A data de inicio ocorrera impreterivelmente no décimo quinto dia corrido (15 dias corridos) apos a
ultima assinatura do contrato pelas partes. Dentro deste prazo, deverdo ser realizadas as
seguintes atividades:

e ART/RRT
e Plano Geral de Execucgéo de Obra (demoli¢cdo, adequacéo, reforma e ampliagcdo); (verificar
item 3.5)

O

e Ferramentas de acompanhamento de progresso da obra (Curva S)

e Plano de Sustentabilidade da Obra (Observar item 3.2.E, deste documento e Subclausula
4.9 Saude, Seguranga e Socioambiental do documento SECAO Ill: CONDICOES DO
CONTRATO), contendo:

(©]
O

O

e Plano de Qualidade, abrangendo todos os servigos e componentes da obra; (Observar item
3.2.C, deste documento)

e Plano de realizagdo de testes de funcionamento das instalagdes e equipamentos para o
Hospital Guajara Mirim;

e Plano de Controle Tecnolégico do Concreto;

e Plano de capacitagdo de operarios da obra na operagdo de equipamentos que exijam
treinamento para sua correta operagao;

e Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO;

e Plano de Gerenciamento de Riscos, conforme as disposi¢cdes da Norma Regulamentadora
01 (NR 01) - PGR (Observar item 3.2.D, deste documento);

e Plano de Gestdo Ambiental das obras (Observar item 3.2.D, deste documento, e a
Subclausula 4.9 Saude, Seguranga e Socioambiental do documento SECAO |l
CONDICOES DO CONTRATO);

e Plano de Género, Diversidade e Inclusdo nas obras.

O plano deve conter a previsdo das metas de GDI da Obra:

(@]

Plano possibilitando a complementagéo a infraestrutura existente, necessaria para ;
o correto funcionamento da edificagéo, considerando o Hospital de Guajara Mirim, :
com capacidade para 84 leitos no total, parcialmente executada, conforme projetos .
atualizados as demandas atuais, legislacdes vigentes e atualizagdo de sistemas ja :
instalados, detalhado com as propostas de processos construtivos direcionados a .
industrializagdo da obra e pré montagem de seus componentes.
Caso haja necessidade de ajuste de detalhamento em fungéo de alteragéo de
material, montagem etc, o ajuste tera comum acordo com a empresa projetista, ;
UNOPS e SESAU e sera de responsabilidade da CONTRATADA o ajuste do :
desenho, sem 6nus ao UNOPS ou a empresa projetista. Além disso, ndo implicara :
em aumento do preco e deverdo apresentar igual ou melhores condicdes em :
relagéo aos processos tradicionais.

Economia de desperdicio,

Plano de Gerenciamento de Residuos da Obra (o Projeto acompanha um plano
inicial, podendo ser ajustado conforme realidade local),

Empresa responsavel pela coleta e descarte, habilitacbes da empresa e
rastreabilidade de descartes.

Contendo a determinacdo do Moddulo de Elasticidade Tangente Inicial (Eci).
Deverao ser retiradas amostras de cada caminh&o-betoneira que fornecer
concreto na obra, e devera conter a rastreabilidade e documentagdo de todo o
concreto aplicado na obra.

meta de mulheres trabalhando na obra (Meta minima 10% - 1 a cada 10
profissionais);

meta de jovens de até 24 anos trabalhando na obra (Meta minima 30% - 3 a cada
10 profissionais;)

meta de pessoas com deficiéncia trabalhando na obra (Meta minima 10% -1 a
cada 10 profissionais);

meta de pessoas da comunidade local trabalhando na obra (Meta minima 10% -1
a cada 10 profissionais);
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o reportar numero de mulheres trabalhando na obra;

o reportar numero de jovens de até 24 anos trabalhando na obra;

o reportar niumero de pessoas com deficiéncias trabalhando na obra ;

o reportar nimero de pessoas da comunidade local trabalhando na obra ;

o UNOPS incentiva fortemente que a empresa mantenha os nimeros das metas ou
acima das metas.

o atualizagdo mensal deve ser enviada ao UNOPS.

Plano de Prevencao a exploragéo e abuso sexual e assédio (PSEAH)
No plano deve ter a previsao:

Locais para a instalagédo de cartazes PSEAH na obra;

Numero disk denuncia;

Reportar casos de abuso;

Coletar assinatura de pessoal da empresa que vai trabalhar em campo do Cédigo
de Conduta (Coc);

metas de capacitacdo PSEAH;

reportar o nimero de Trabalhadores da obra Capacitados;

o atualizagdo mensal deve ser enviada ao UNOPS.

O O O O

o O

Plano de Emergéncia - Conforme estabelecido e seguindo os critérios da NR 18 -
SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO NA INDUSTRIA DA CONSTRUGAO

Plano de Demolicdo Detalhado - Conforme detalhado no item 3.1 (1. Demoligdo) deste
documento

Antes do inicio da mobilizagédo de canteiro:

: A CONTRATADA devera elaborar um Laudo de Vizinhanga - Conforme descrito na Segéo IV, item

1 2.2 (4. Descrigao de outros locais vizinhos e de quaisquer questdes limitrofes relacionadas).

Ao final da obra devera ser apresentado:

Projeto As Built de todas as disciplinas (todos os arquivos do projeto de concluséo
atualizados de acordo com a lista solicitada na NBR 14645-1)

Verificagdo e testes nas instalagdes ja executadas e sistemas ja executados, visando
identificacao das condigbes de equipamentos, tubulagdes, pontos de utilizagao, fiagoes,
quadros e demais elementos presentes na obra. Essa verificagdo sera base para
identificacdo das reais condigdes de cada item, possibilitando detectar os servigos de
manutencdo e reparos necessarios para o perfeito funcionamento ou até mesmo a
condenacgédo do mesmo, caso seja inviavel a sua recuperacéo.

Informe de Progreso:

De acordo com a subclausula 4.1 [Obrigagbes da Contratada] das Condigbes Gerais do
Contrato, a CONTRATADA apresentara mensalmente ao UNOPS, com copia para a
Supervisdo, como suporte para cada estimativa de pagamento mensal, um relatério de
progresso, nos primeiros 7 dias calendario apos o periodo coberto pelo mesmo.

Os principais objectivos do relatério de progresso sao os seguintes:

o Justificar, a nivel do avanco fisico da obra e a nivel dos suportes de qualidade, a
estimativa de pagamento proposta pela CONTRATADA,; e,

o Apresentar os documentos comprobatérios da implementagdao de cada um dos
programas de trabalho do Contratante, aprovado pelo UNOPS, descritos em
detalhe nos itens 3.2.C Requisitos do Sistema de Gestdo de Qualidade e 3.2.D
Requisitos de Saude, Seguranca e Gestéo Social e Ambiental.

O relatdrio de progresso deve conter, no minimo:
o Graficos e descricdes detalhadas do progresso referentes a documentos do
CONTRATANTE, fornecimento, fabricagdo, entrega ao local, construgao,

61 of 72



montagem, testes, comissionamento e operagéo de teste;

o Fotografias que mostram o estado das Obras e do progresso no Site;

o Detalhes de Garantia bancéaria de pagamentos antecipados, Garantia de
cumprimento vigentes.

o Pormenores descritos na subsecdo 3.9 Requisitos do pessoal-chave deste
documento;

o Pormenores descritos na subseg¢ao 3.10 Requisitos de equipamento e maquinario
deste documento;

o Detalhes da implementacdo e cumprimento do Plano de Gestdo de Seguranca e
Saude, incluindo estatisticas de seguranca, detalhes de incidentes, documentagao
de respaldo de apdlices de seguro dos trabalhadores, Registros das conversas
diarias de seguranca e das sessdes iniciais de informagao para os visitantes;

o Detalhes da implementagdo e cumprimento do Plano de Controle de Qualidade
(incluindo o Plano de Testes), incluindo cépias dos documentos de controle de
qualidade, resultados de testes e certificados de materiais;

o Detalhes da implementacdo e cumprimento do Plano de Gestdo Social e
Ambiental (incluindo o Plano de Gestdo de Residuos), incluindo estatisticas de
pessoal da area de obras, medidas de mitigacdo implementadas, incidentes
ambientais, Uma sec¢ao dedicada as acgdes em matéria de género, diversidade e
incluséo;

o Lista de variagdes de acordo com clausula 9 [Variagées e Ajustes] das Condigdes
Gerais do Contrato;

o Lista de forga maior de acordo com a clausula 14 [For¢a Maior] das Condigbes
Gerais do Contrato;

o Lista de Seguros vigentes segundo clausula 15 [Seguro] das Condi¢cdes Gerais do
Contrato;

o Lista de Reclamagdes do Empreiteiro segundo clausula 16 [Reivindicacdo da
Contratada] das Condicdes Gerais do Contrato;

o Pormenores e duragao das condi¢des climaticas adversas;

o Um cronograma de trabalho revisto e comparagdes de progresso real e planejado,
de acordo com o item 3.5 [Requisitos do Programa), deste documento, com
pormenores de todos os acontecimentos ou circunstancias que possam pér em
risco a celebragao de acordo com o Contrato e o Programa de Contrato e as
medidas tomadas (ou a tomar) para ultrapassar ou atenuar quaisquer atrasos;

o Deve indicar a percentagem de mao-de-obra local contratada.

o Qualquer outro assunto que possa estar estabelecido no Contrato ou outras
informagdes razoaveis exigidas pelo Contratante de tempos em tempos.

e Se a CONTRATADA néo enviar um Relatério de Progresso mensal de acordo com esta
subclausula, o CONTRATANTE podera, a seu exclusivo critério, reter os pagamentos
devidos, até que tenha sido enviado o referido Relatério de Progresso.

e Informe durante o prazo para a Notificacdo de Defeitos (DNP):

Durante o periodo de Notificagdo de Defeitos, em virtude da subclausula 8.1 [Conclusao
de Obras Pendentes e Corre¢do de Defeitos] das Condi¢des Gerais do Contrato, a
CONTRATADA apresentara este relatério trimestralmente, com o objetivo de apresentar a
relacdo das reclamacgdes recebidas e as providéncias tomadas ou a serem tomadas pela
Contratada, para correcao dos defeitos.
O Relatdrio durante o periodo de notificagao de defeitos devera conter, no minimo:
o Gréficos e descrigoes detalhadas do andamento das corregdes realizadas, testes,
comissionamento e operacgao de teste;
o Fotografias que mostrem o estado das Obras e do Local;
Detalhes da Garantia de conformidade em vigor.
o Lista de Seguros em vigor de acordo com a clausula 15 [Seguro] das Condigdes
Gerais do Contrato;
o Lista de Reivindicagdes da Contratada de acordo com a clausula 16
[Reivindicagao da Contratada] das Condigbes Gerais do Contrato;
o Detalhes e duragao das condi¢cdes meteorolégicas adversas;

(¢]
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o Um programa de trabalho relativo as reivindicagdes existentes;
i o Qualquer outro assunto que possa ser estabelecido no Contrato ou outra :
informagao razoavel exigida pelo Contratante de tempos em tempos.

3.8 Delegagodes do Contratante

Nao existem delegacgdes adicionais ou limitantes as estabelecidas nas Condigdes Gerais do Contrato.

3.9 Requisitos para a Equipe Chave

(Detalhes dos requisitos da Equipe Chave de acordo com a Subclausula 4.5 das Condigbes Gerais)

A equipe minima estimada para o pessoal qualificado devera ser composta por:

A Equipe Chave devera ser minimamente composta por:
01 Engenheiro/a Eletricista

01 Engenheiro/a Mecéanico/a

01 Mestre de Obras

02 Encarregado/a Geral de Obras

01 Apontador/a de Obras

01 Vigia Noturno

01 Vigia Diurno

01 Auxiliar de Escritorio

01 Almoxarife

O pessoal-chave engloba:
e 01 O Engenheiro(a) Civil de Obra Pleno ou Arquiteto(a) Pleno
e 01 Engenheiro(a) ou Arquiteto(a) Especialista em Seguranga do Trabalho
e 01 Engenheiro(a) Civil

Além dessas pessoas a empresa deve ter pessoal suficiente para execugdo da obra, planos e
projetos solicitados neste termo (mao-de-obra direta - pedreiro, servente, carpinteiro, serralheiro,
ajudante, estagiario, arquitetos, engenheiros e outros.)

Durante a obra o contratado devera encaminhar e manter atualizada toda a documentagido de
contratagao de da equipe, equipe chave, equipe de mao-de-obra direta e dos subcontratados:

Observagoes:

Os profissionais indicados pela licitante para fins de comprovacgao da capacitacao técnico-profissional
deverao participar dos servigos objeto da licitagdo, admitindo-se a substituicdo por profissionais de
experiéncia equivalente ou superior, aprovada previamente pela supervisdo. Caso a empresa
necessite substituir a equipe, devera submeter novamente a documentagdo solicitada para
habilitagdo da empresa.

Sendo que para a habilitagdo esta definido que os postos de nivel superior deverdo atender ao
especificado abaixo:

Descrigao do Qualificagao Area de experiéncia requerida (ver

Cargol/Titulo requerida detalhamentos da Sec¢ao Il).

delas, obrigatoriamente, referente a obra de

1 : Representante Técnico ! Graduagao em : Experiéncia profissional em Obra ou Reforma
: Engenheiro(a) Civil de | Engenharia Civil ou | d€ porte semelhante a pelo menos um tergo do ;

] Ob Arquit : ) 1 objeto do contrato por meio de apresentagédo !

ra ou Arquiteto(a) ; Arquitetura. i de 1 CAT ou ART/RRT acompanhado de

Pleno; ! atestado de conclus@o do servigo, sendo uma !
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area de construcao de pelo menos 1500m3.

Experiéncia profissional em  supervisao,
gerenciamento ou fiscalizagdo na area de:
seguranga no trabalho de obras de Engenharia ;
publicas elou privadas. E mandatéria a:
comprovagdo de experiéncia prévia minima.

2 101 Engenheiro(a) ou Graduagao em
: Arquiteto(a) : Engenharias,

E ialist Arquitetura ou
Specialista em areas correlatas e
Seguranga do

especializagdo em

Trabalho; Engenharia de através de contrato ou declaragdo de:
Seguranga no experiéncias anteriores (pelo contratante), .
Trabalho. preferencialmente em obras de porte
semelhante.
3 : 01 Engenheiro(a) Civil. : Graduagao ou ' Experiéncia profissional em Obra ou Reforma

de porte semelhante a pelo menos um tergo do
objeto do contrato por meio de apresentacgao
de 1 CAT ou ART/RRT acompanhado de
atestado de conclusao do servico, sendo uma
delas, obrigatoriamente, referente a obra de
area de construgao de pelo menos 1500m2.

pés-graduagdo em
Engenharia Civil.

mmmmmmmmmm e e e e e e e e e -

3.9 Requisitos de Equipamentos e Maquinario

(Detalhes do Equipamentos e Maquinario a serem fornecidos pela Contratada de acordo com a
Subclausula 4.7 das Condigbes Gerais)

A lista de equipamentos e/ou maquinario abaixo ndo é exaustiva e deve ser lida em conjunto com o
detalhamento da proposta financeira, documento Anexo 4.1A, disponivel na aba Documents do sistema
eSourcing. Portanto, a planilha eletrénica (Anexo 4.1A) fornecida na plataforma eSourcing (com o detalhamento
das composig¢des, insumos, resumo da proposta etc.) devera ser necessariamente preenchida e enviada pela
ofertante. Na referida planilha encontra-se todo o detalhamento, quantidades, pregos e custos unitarios de itens
que compdem os custos e o0 prego da proposta.

Eventuais equipamentos e maquinarios adicionais deverdo ser previstos pela ofertante na planilha do Anexo
4.1A e, também, no item 4.7 do Anexo 4 da Sec¢ao VI.

Todos os equipamentos e/ou maquinarios deverao estar disponiveis para uso no local da obra durante o periodo
correspondente ao uso destes, conforme o planejamento de execucdo da obra. Equipamentos e/ou maquinarios
deverdo estar em perfeitas condigées de uso e funcionamento, e deverdo ser substituidos imediatamente pela
Contratada caso necessario.

Deverao ser apresentados ainda como documentos complementares ao Anexo 4.1A e item 4.7 do Anexo 4 da
Segao VI:

- Declaragdo formal de disponibilidade dos equipamentos e/ou maquinarios e suas condigbes de uso e
funcionamento OU comprovagédo de compromisso de cessdo, locagdo ou leasing prévio dos equipamentos e/ou
maquinarios considerados essenciais para o cumprimento do objeto da licitagcdo.

Em suma, os equipamentos e maquinarios listados abaixo devem estar previstos nas composi¢ées de custos
unitarios da ofertante. A auséncia de equipamentos e maquinarios, essenciais a execugdo dos servigcos objeto
da presente contratagdo nado possibilitara aditivos contratuais.

O UNOPS podera realizar uma verificagdo dos equipamentos e maquinarios ofertados antes da assinatura do
contrato e, também, durante a execugao do contrato, a fim de verificar que os equipamentos e/ou maquinarios
estdo de acordo com os padrdes minimos solicitados.

Descrigao do item

N°. (Equipamento ou Maquinario)

Unid. Qtd. (%) | Observagao
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(250 mm) planilha de

orgamento

.......................................................................................................

1 ! Betoneira capacidade nominal 400L, capacidade de ! \ Observar
+ mistura 280 |, motor elétrico trifasico 220/380 v i UN 0.1131 1 detalhes na
i poténcia 2 cv, sem carregador : ' ' ' planilha de
: ; ; ' orcamento
2 ! Betoneira, capacidade nominal 600 L, capacidade de ' Observar
mistura 360I, motor elétrico trifasico 220/380v, UN 0.0011 detalhes na
1 poténcia 4cv, excluso carregador . ' ' 1 planilha de
] orgamento
3 Compactador de solo tipo placa vibratoria reversivel, a Observar
+ gasolina, 4 tempos, peso de 125 a 150 kg, forga  0.0093 ! ihes na
centrifuga de 2500 a 2800 kdf, larg. trabalho de 400a : UN . ' planilha de
+ 450 mm, freq vibragdo de 4300 a 4500 rpm, veloc. ! orcamento
» trabalho de 15 a 20 m/min, pot. de 5,5 a 6,0 hp ¢
4 Compactador de solos de percussao (soquete) com Observar
1 motor a gasolina 4 tempos de 4 hp (4 cv) : : ! detalhes na
: ; UN ; 0.0251 + planilha de
i : ' ! orcamento
5 Compressor de ar rebocavel, vazao 189 pcm, pressao Observar
1 efetiva de trabalho 102 psi, motor diesel, poténcia 63 ' ! detalhes na
' CV : UN ; 0.0085 + planilha de
1 orgamento
6 : Guincho elétrico de coluna, capacidade 400kg, com + Observar
1 moto freio, motor trifasico de 1,25 cv : ' 0.0059 ! detalhes na
i ¢ UN : planilha de
orgamento
7 + Guindaste hidraulico autopropelido, com langa + Observar
1 telescopica 40 m, capacidade maxima 60 t, poténcia | UN : 0.0027 : detalhes na
+ 260 kw, tragéo 6 x 6 : e * planilha de
E . . . orgamento
8 : Guindauto hidraulico, capacidade maxima de carga ' Observar
6200 kg, momento maximo de carga 11,7 tm , alcance : : detalhes na
' maximo horizontal 9,70 m, para montagem sobre ¢ UN : 0.0013 : .
] . . A . . ! ! ! planilha de
i chassi de caminhao pbt minimo 13000 kg (inclui : ' :
' . - . : ' v orgamento
' montagem, nao inclui caminh&o) ! ' '
9 :Pa carregadeira sobre rodas, poténcia liquida 128 hp, ' Observar
» capacidade da cacamba de 1,7 a 2,8 m3, peso UN 0.0034 + detalhes na
1 operacional maximo de 11632 kg : ' : i planilha de
' orcamento
10 ! Retroescavadeira sobre rodas com carregadeira, Observar
» tracao 4 x 4, potencia liquida 88 hp, peso operacional : ! detalhes na
i minimo de 6674 kg, capacidade da carregadeirade | UN | 0.0000 planilha de
+ 1,00 m3 e da retroescavadeira minima de 0,26 m3,  : .
profundidade de escavagao maxima de 4,37m. ¢
11 Serra circular de bancada com motor eletrico, Observar
' potencia de *1600* w, para disco de diametro de 10" : UN ' 0.0065 ' detalhes na
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complementares - coletado caixa) detalhes na

12 . Ferramentas - familia almoxarife - horista (encargos * Observar

i complementares - coletado caixa) ! ' ' detalhes na

H 102.0000 | planilha de

i : ' ' orcamento
13 | Ferramentas - familia almoxarife - mensalista + Observar

' (encargos complementares - coletado caixa ! . ! ' detalhes na

: (encarg P ) ! MES ! 30.0000 ! ..

' : ' 1 planilha de

] , : \ orcamento
14 . Ferramentas - familia carpinteiro de formas - horista  : + Observar

i (encargos complementares - coletado caixa : ' ' detalhes na

; (encarg P ) L H 162671043} 02

] ! ' 1 planilha de

E , : \ orgamento
15 : Ferramentas - familia eletricista - horista (encargos ~ : + Observar

i complementares - coletado caixa) , : 1 detalhes na

H 523,951 .53925 planilha de

E . : \ orcamento

-------

16 : Ferramentas - familia encanador - horista (encargos : + Observar

i complementares - coletado caixa) : : 1 detalhes na

E E H : 8,465.0887 ! planilha de

i : : : orgamento
17 : Ferramentas - familia encarregado geral - horista 1 Observar

(encargos complementares - coletado caixa) : H ' 17128 1 detalhes na

! ! ! ) ' planilha de

1 orgamento
18 : Ferramentas - familia encarregado geral - mensalista + Observar

i (encargos complementares - coletado caixa . - ' : detalhes na

; (encarg P ) i MES ! 30.0000 @27

] ! ! ! planilha de

] ; ; : orgamento
19 : Ferramentas - familia profissional responsavel : Observar

+ técnico da obra civil - horista (encargos H 50.0300 + detalhes na

' complementares - coletado caixa) : ' | ! planilha de

: ; ; ' orgamento
20 : Ferramentas - familia profissional responsavel \ Observar

» técnico da obra civil - mensalista (encargos : o i detalhes na

i complementares - coletado caixa) . MES i 17.0000 ' planilha de

: : ; ' orcamento
21 ! Ferramentas - familia profissional responsavel ' Observar

+ técnico da obra civil - mensalista (encargos e ! i detalhes na

i complementares - coletado caixa) . MES : 17.0000 ' planilha de

! ! ! ' orgamento
22 ! Ferramentas - familia operador escavadeira - horista : Observar

' (encargos complementares - coletado caixa : ; 1 detalhes na

; (encarg P ) P H 375564181 002

: : . 1 planilha de

; ! ! ! orgamento
23 ! Ferramentas - familia pedreiro - horista (encargos H : Observar
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planilha de

sapatas ou rodizios e demais itens necessarios a
montagem (n&o inclui instalagéo)

orgamento

E ' ' ' orgamento
------- R T e e R e P e P e e L P TS PR LR LT PR

24 | Ferramentas - familia pintor - horista (encargos ' : i Observar

+ complementares - coletado caixa) : detalhes na

' : H : 8,835.8385 1 planilha de

: ! ! ! orgamento
25 ! Ferramentas - familia servente - horista (encargos : Observar

+ complementares - coletado caixa) ' detalhes na

] : H 135’207'05141 planilha de

: ' ! ' orgamento
26 | Ferramentas - familia soldador - horista (encargos ! Observar

' complementares - coletado caixa) ! ' ' detalhes na

H 133.3000 | planiiha de

: : ' ! orcamento
27 Andaime metalico tubular de encaixe, tipo de torre, Observar

' cada painel com largura de 1 até 1,5 m e altura de ! o ' detalhes na

+ *1,00* m, incluindo diagonal, barras de ligagéo, ‘M xMES: 4.275,35 . planilha de

A empresa podera agregar outros equipamentos que julgar necessario para o andamento da obra.

3.11 Requisitos de Seguro

(Detalhes de acordo com a Subclausula 15.1 das Condi¢des Gerais)

+ Observadas todas as disposi¢oes da Clausula 19 do Contrato, a Contratada devera, desde a Data
' de Vigéncia do Contrato até a Data de Conclusao, e também durante o Periodo de Notificagcao de !
+ Defeitos (DNP), contratar e manter em vigor com companhia seguradora autorizada a funcionar e :
1 operar no Pais e de porte compativel com o objeto segurado, as apdlices de seguro, com vigéncia ;
» minima de 12 (doze) meses, necessarias a cobertura dos riscos inerentes ao desenvolvimento das
i Obras e prestacdo dos servigos relacionados, conforme disponibilidade no mercado brasileiro e .
' sem prejuizo dos seguros exigiveis pela Lei do Pais, sob pena de rescisdo do Contrato,
contemplando no minimo:
Seguro de “Riscos de Engenharia” do tipo “Todos os Riscos”, inclusive abrangendo “danos a:
 terceiros” (Responsabilidade Civil em Obras Civis em Construgéo/Instalagdo e Montagem), que :
deveréo estar vigentes durante todo o periodo das Obras, incluindo tanto Obras Permanentes, |
Temporarias e Auxiliares, assim como casos de reinvestimento, envolvendo a cobertura de !
quaisquer investimentos, custos e/ou despesas pertinentes as obras civis e a infraestrutura .
(construgdes, instalagbes e montagem, englobando ainda todos os Testes na Conclusdo e apds a ;
Concluséao), bem como:

cobertura basica de riscos de engenharia; .
erros de projetos;
risco do fabricante; ]
despesas extraordinarias;
despesas de desentulho;
alagamento, inundacoes; e p
periodo de testes e danos externos causados aos equipamentos utilizados nas obras.
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+ Seguro de “Danos Materiais” do tipo “Todos os Riscos”, que devera estar vigente desde a Data de
' Vigéncia do Contrato até a Data de Conclusédo, e também durante o Periodo de Notificacdo de
Defeitos (DNP), cobrindo perda, destruicdo ou danos, em todos ou em quaisquer Bens e
InstalagGes, tomando-se por base os custos de reposicao/reproducao de bens e instalagdes novos,
abrangendo todos os Bens e Instalacdes e devendo tal seguro cobrir aquilo que se inclui,
normalmente, de acordo com as Melhores Praticas da Industria para empreendimentos desta
natureza, nas seguintes modalidades:

e danos patrimoniais;
impacto de veiculos terrestres e queda de aeronaves; ]
cobertura total para os veiculos, incluindo: colisdo, incéndio, roubo, furto, alagamento e :
danos contra veiculo de terceiros e ao condutor; :
pequenas obras de engenharia;
tumultos, vandalismos e atos dolosos; ;
incéndio, raio e explosao de qualquer natureza;
danos a equipamentos eletrénicos; :
danos a equipamentos méveis e estacionarios;
roubo e furto qualificado (exceto valores);
danos elétricos; ]
eventos da natureza, tais como: vendaval, furacdo, ciclone, tornado, granizo, :
desmoronamento, alagamento, inundagdes e fumaga; .
e danos causados a objetos de vidro; e
e acidentes de qualquer natureza.

Seguro de “Responsabilidade Civil’, que devera estar vigente desde a Data de Vigéncia do
+ Contrato até a Data de Concluséo, e também durante o Periodo de Notificagdo de Defeitos (DNP),
1 devendo tal seguro cobrir aquilo que se inclui, normalmente, de acordo com as Melhores Praticas

da Industria, incluindo em sua cobertura, pelo menos, os seguintes elementos:

danos causados a terceiros, incluindo morais;
cobertura adicional para responsabilidade cruzada;
acidentes de qualquer natureza envolvendo terceiros;

acidentes de trabalho para o todo pessoal envolvido nas Obras, conforme Legislagdo do
Pais; e
e danos decorrentes de poluigao subita.

cada uma das Obras na hipétese de haver mais de uma, sendo que a importancia segurada da
apodlice devera ser idéntica aos custos de reposicdo com Bens e Instalagbes novos, tendo por limite
minimo o valor do investimento executado.

Os montantes cobertos pelo Seguro de “Danos Materiais” deverao ser idénticos aos custos de
reposicao com bens e instalagdes novos, devendo a cobertura corresponder ao valor dos Bens e
InstalagGes, considerando a depreciagdo pelo uso e estado de conservagao vigente na data de

6] Seguro de “Riscos de Engenharia” devera ser contratado e encerrado a medida da execugéao de
! inicio de cobertura da apolice.

Detalhes adicionais sobre o Periodo de Limite de
escopo da cobertura validade responsabilidade

Seguros

10% do valor da
obra para a apdlice
de todos os
Seguros.

Durante
execucgao da
obra e DNP (01
apos o término
da obra)

Por perdas e danos as Obras,
Materiais, Instalagbes, Documentos
da Contratada e Equipamentos da
Contratada por ndo menos do que o
custo total de reintegracéo, incluindo
os custos de demoligao, remogao de
detritos e honorarios e lucros
profissionais.

Seguro contra todos
os riscos da
construcgao para ]
Obras, Instalagoes e :
Materiais
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O escopo devera incluir cobertura
contra:

e incéndio (incluindo materiais
instalados e néo instalados);

e roubo e furto;

e acidentes que resultem em
prejuizos materiais na
construgao (incluindo
desabamento, e cobrindo
equipamentos e instalagbes);

e ventania;

e alagamentos e inundagdes.

e explosdes por instalagao de
tubulagdes de gases;

e despesas com Desentulho

e despesas extraordinarias

e danos fisicos por erro de
projeto civil

e e outros riscos relacionados
a construgao.

O acionamento da franquia caso
ocorra sinistro sera de
responsabilidade da contratada.

Para responsabilidade de ambas as durante a 10% do valor da
ferimentos a terceiros ou seus bens obra, com somatorio da
Seguro de decorrentes do cumprimento pela extensdo de 2 | apdlice de todos os
- contratada das obrigagdes anos apods sua ! seguros.
responsabilidade

decorrentes do Contrato, incluindo a
responsabilidade civil da Contratada
por danos a propriedade da
Contratante que nao sejam as Obras.
E a Responsabilidade Civil Cruzada.

civil publica finalizagao.

10% do valor da
obra para o
somatorio da
apodlice de todos os
seguros.

durante a
execucgao da
obra

Contra responsabilidade por
reivindicagbes, danos, perdas e
despesas sem culpa ou negligéncia
(incluindo honorarios e despesas
legais) decorrentes da execugao das
Obras em relagao a ferimentos,
doengas, enfermidades ou morte de
qualquer Pessoal da Contratada. A
Contratante e o Engenheiro também
serao indenizados, exceto perdas e
reivindicagées na medida em que
resultem de qualquer ato ou
negligéncia da Contratante ou do
Pessoal da Contratante.
e danos fisicos por acidente de
trabalho
e morte ou invalidez do
trabalhador

Seguro contra
acidentes de

partes por perdas, danos, morte ou execugao da ' obra para o
trabalho : E :
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Seguros exigidos por
Legislagdo e pratica
local

Seguro de “Riscos
de Engenharia”

Seguro de “Danos
Materiais”

O seguro devera ser do tipo “Todos
os Riscos”, cobrindo quaisquer

investimentos, custos e/ou despesas

pertinentes as obras civis e a
infraestrutura (construgoes,

instalagdes e montagem, englobando

ainda todos os Testes na Conclusdo
e apos a Conclusao), bem como:

cobertura basica de riscos de

engenharia;

erros de projetos;

risco do fabricante;
despesas extraordinarias;
despesas de desentulho;
alagamento, inundacdes; e
periodo de testes e danos
externos causados aos
equipamentos utilizados nas
obras.

O seguro devera cobrir, inclusive,
danos a terceiros (Responsabilidade
Civil em Obras Civis em
Construgéo/Instalacao e Montagem.

O seguro devera ser do tipo “Todos

os Riscos” e cobrir perda, destruicéo
ou danos, em todos ou em quaisquer

Bens e Instalagdes, tomando-se por
base os custos de
reposigao/reprodugao de bens e

instalagdes novos, abrangendo todos

os Bens e Instalagdes e devendo tal
seguro cobrir aquilo que se inclui,
normalmente, de acordo com as
Melhores Praticas da Industria para
empreendimentos desta natureza,
nas seguintes modalidades:

danos patrimoniais;
impacto de veiculos
terrestres e queda de
aeronaves;

cobertura total para os
veiculos, incluindo: coliséo,
incéndio, roubo, furto,
alagamento e danos contra
veiculo de terceiros e ao
condutor;

pequenas obras de
engenharia;
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Devera estar
vigente durante
todo o periodo
das Obras,
incluindo tanto
Obras
Permanentes,
Temporarias e
Auxiliares.

Devera ser
contratado e
encerrado a
medida da
execugao de
cada uma das
Obras na
hipétese de
haver mais de
uma.

Desde a Data
de Vigéncia do
Contrato até a
Data de
Concluséo, e
também
durante o
Periodo de
Notificacado de
Defeitos (DNP).

g g g g g g g

A importancia
segurada da apdlice
devera ser idéntica
aos custos de
reposi¢ao com Bens
e Instalagdes
novos, tendo por
limite minimo o
valor do
investimento
executado.

Os montantes
cobertos pelo
Seguro de “Danos
Materiais” deveréao
ser idénticos aos
custos de reposic¢ao
com bens e
instalagdes novos,
devendo a
cobertura
corresponder ao
valor dos Bens e
Instalacgdes,
considerando a
depreciagéao pelo
uso e estado de
conservagao
vigente na data de
inicio de cobertura
da apdlice.



e tumultos, vandalismos e atos
dolosos;

e incéndio, raio e explosao de
qualquer natureza;

e danos a equipamentos
eletrénicos;

e danos a equipamentos
moveis e estacionarios;

e roubo e furto qualificado
(exceto valores);

e danos elétricos;

e eventos da natureza, tais
como: vendaval, furacéao,
ciclone, tornado, granizo,
desmoronamento,
alagamento, inundacdes e
fumaca;

e danos causados a objetos de
vidro; e

e acidentes de qualquer
natureza.

O seguro devera cobrir aquilo que se
inclui, normalmente, de acordo com
as Melhores Praticas da Industria,

Desde a Data
de Vigéncia do
Contrato até a

Até o limite da
média dos valores
indenizaveis por

incluindo em sua cobertura, pelo Data de apodlices
menos, 0s seguintes elementos: Concluséo, e normalmente
também praticados no
e danos causados a terceiros, durante o mercado de acordo
incluindo morais; Periodo de com as Melhores

Praticas da
Industria para

e cobertura adicional para
responsabilidade cruzada,;

Notificagdo de
Defeitos (DNP).

Seguro de . :

« - e acidentes de qualquer empreendimentos
Responsabilidade

Civil” natureza envolvendo desta natureza.

terceiros, administradores,
empregados, funcionarios,
subcontratados, prepostos ou
delegados das Partes;

e acidentes de trabalho para o
todo pessoal envolvido nas
Obras, conforme Legislagéo
do Pais; e

e danos decorrentes de
poluicdo subita.

g
g g g g A

Previamente ao inicio da execugdo de quaisquer atividades relacionadas as Obras, cabera a
Contratada comprovar a contratagdo e a vigéncia das apolices de seguros exigidos, nas condigbes
estabelecidas no Contrato, no ITB e na Legislagédo do Pais.

A Contrata podera ser responsabilizada se, a época da materializagdo do risco, 0 mesmo for passivel
de cobertura por seguro exigido disponivel no mercado securitario brasileiro, caracterizada tal :
disponibilidade se o risco for seguravel ha pelo menos 2 (dois) anos e por pelo menos 2 (duas):
empresas seguradoras. ]
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i A Contratada ainda podera, a critério e expensas proprias, contratar outros seguros que entendai
prudente obter. ]
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